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Anotace:

V rukopisnych a ti$hych pramenecbeské a Bmecké provenience zglomu 16. a 17. stoleti
se nachéazeji konkordanceétipmotet ze sbirkySelectissimarum sacrarum cantionum... fasciculus
primus od Carla Luythona, které dodnes nebyly dostetezhodnoceny. Bkteré zaznamy nejsou
pouhymi opisy z Luythonovy ti&é sbirky, ale gkladnym gepracovanim celych motet.

Ve své praci navazuji na dosavadni poznatky o haryp\& motetové tvorb. V prvni kapitole
charakterizuji konvolut XI 8°47, ktery je dokladeeni rudolfinské hudby a jenz jako jediny pramen
zachovava kompletni exempléuythonovy sbirky. Ve druhé kapitole sénwji sbirce samotné.i@éti
kapitola je rozdlena doctyi podkapitol. V kazdé podkapitole sémuji popisu pramene, vémz se
nachazi zaznam Luythonova moteta a nasl@dnovnavam vSechny nalezené varianty.caeti prace
je navrh kritické edice vSecktpmotet.

Kli ¢ova slova:

Carl Luython, konkordance, moteto

Abstract:

There are concordances to five motets from Cangthan’s collection Selectissimarum
sacrarum cantionum... fasciculus primnsBohemian and German manuscripts and early pfiais
the turn of the 16th and the 17th centuries, wknehe not sufficiently evaluated yet. Some recoifds o
the motets are not just mere copies of Luythont/gaint collection but rather their reworkings.

In my thesis | follow up previous research abouython’s motet works. In the first chapter
the convolute Xl 8°47, which is the only sourcettirecludes a complete specimen of Luython’'s
collection and which represents an evidence abloetdissemination of Rudolphinian music, is
described. The second chapter deals with the tioliedself. The third chapter is divided into four
subchapters, each of them dealing with a descnigtfidhe source in which a certain motet by Luython
is preserved, and with a subsequent comparisol wdirdants that were found. A critical edition fira
of the five motets is included.
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Seznam uzitych zkratek:

Hodnoty délky not (i v priabéhu textu):

B = Brevis

Sb = Semibrevis

M = Minima

Sm = Semiminima

F = Fusa

Sf = Semifusa

X(p) = pauza hodnoty ,x“

Nazvy hlagi (pouze v edici, v pfibéhu textu vypisuji hlasy celym jménem):

C = Cantus
A = Altus
V = Quintus
VI = Sextus
T =Tenor
B = Bassus

Prameny (pouze v edici pi kolaci a emendaci, v textu vypisuji celym jménem)

Nig(1603) =Selectissimarum... fasciculus primus

PM (1611)= Promptuarium musicum, pars prima

FP (1621)= Florilegii musici portensis, pars altera
AZ-37

CG = Carmen gratulatorium

OS = Odae suavissimae

AV/19a, b = Rokycanské hlasové knihy
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Uvod

V predkladané praci sesmuji vokalni tvorlg skladatele a varhanika Carla Luythona,
jehoz jméno bezesporu pamezi gedni osobnosti cigské kapely Rudolfa Il. ZvlaStnietel
piitom kladu na moteta z Luythonovy sbirky, ktera lay®¥ roce 1603 pod nazvem
Selectissimarum sacrarum cantionum... fasciculusigs Vyznam Luythonovy osobnosti na
rudolfinském dveée mize byt opodstatim jednak faktem, Ze té&hpo WtSinu sveho Zivota
(od roku 1575 az do smrti Rudolfa Il. v roce 16EXMuzil v rudolfinské kapele, ale i
skut&nosti, Zze po smrti svéhocitele a edchidce Philippa de Monte zastaval pozice
dvorniho varhanika a skladateleiené datum Luythonova narozeni neni znamo, podle
existujici literatury vychazejici rpvazie z disertani prace Alberta SmijerSeje vsak
zarazovano do let 1557-1558. Dobu Luythonova umrtk\di&y sepsané zéti bylo mozné
vymezit do rozmezi srpna roku 1620.

Za dobu psobeni v rudolfinské kapele Luython zkomponovaleaghal vydat pod
svym jménem &kolik tiska vokalni hudby. Prvnim znamym tiskem s Luythonovym
autorstvim je sbirka madrigalz roku 1582. Nasleduje tisk s nazvdpopularis anni
jubilus (1587), obsahujici moteta komponovana z podst&ist na texty diho Bartholda z
Breitenbergu. Po delSi odmice nechal Luython v 18@3 u prazského tiskaJiiho Nigrina
vydat shirkuSelectissimarum... fasciculus prinfusbsahujici moteta komponovana na texty
rizného (2asti i liturgickéhof pavodu. Rok poté Luython vydal znovu u Nigrina tisésouci
nazev Opus musicum jeho? obsahem jsou lamentace proroka Jeremideslednim
Luythonovym tiskem je sbirka mEiber primus missarummvydand v roce 1609 u Nikolause

Strausse.

Ackoliv zdaleka nelze srovnavat §&, rozsah a roz&ni Luythonovych kompozic s
tvorbou jeho pedchidce - Philippa de Monte, shledavamiegto u Luythonovy vokalni
hudby nezanedbatelné mnoZstukazi o oblibenosti jeho motet. Kranzaznani v i¢etnich

knihach a informaci pochazejicich z dedikaci Lugthg/ch sbirek, z nichz vychaziqvazna

! i ureeni doby Luythonova narozeni Smijers vychazi zeadu v cisaskych &etnich knihach uloZenych ve
Vidni, vypovidajicich o Luythonayvpisobeni v chlapeckém sboru na tivdMaxmiliana Il. viz.: SMIJERS,
Albert: Karl Luython als Motettenkomponigtmsterdam 1923, s. 4-8.

> SMIJERS 1923, s. 32.

% Déle v textu uvadim tuto sbirku pouze pod jmériasaiculus primus.

* SMIJERS 1923, s. 52-54.

® O zvlastnostech Luythonovych Lamentaci viz.: SMR$E1923, s. 55-56, nebo také: NIEMOLLER, Klaus
Wolfgang: Studien zu Carl Luythons Lamentationes (Prag 1664Heribert Klein, Klaus Wolfgang Niemdller
(ed.) Kirchenmusik in Geschichte und Gegenwarttdedsift Hans Schmidt zum 65. Geburtstag, Kéln 1998
s. 185-196.
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vétSina dosavadni literatury poskytujici nahled ngthanovu biografii a tvorbu, Ize dle
mého nazoru obohatit znalosti o Luythodopostaveni v hudebnim Zivotz prelomu
16. a 17. stoleti na zakkagrameri, jimz dosud nebyla v souvislosti s Luythonesmevana
piiliS velka pozornost. Luythonovuigdnimu postaveni v hudebnim z&audolfinského
dvora napovida petné zastoupeni jeho motet mezi kompozicemi ostatekladatel ve
sbirce Odae Suavissimaeslavujici osobu &innosti vysoce postavenéhdednika Jacoba
Chimarrhaea. Oblibenost Luythonovy tvorby sledaké& v pramenech s prokazatelnou
¢eskou provenienci, a sice v rokycanskych hlasowyghach, kde je krog Luythonovych
lamentaci zZOpus musicunzapsano motet8ellum insignepochazejici ze sbirkfasciculus
primus Dale v rukopise ozreném signaturolAZ 37 ktery je podle existujici literatury
rovnéz ¢eského fivodu, se nachazi zapis Luythonova motetais, o salve faciegenz je
ptivodem ze stejné sbirky. V praci bude také zjevegxitomnost Luythonovych skladeb ze
shirky fasciculus primudze sledovat i v rozBnych antologiich zahrafmiho pivodu jako
Promptuarium musicum roku 1611, nebo ve dvoudilné antoldgibrilegium Portensez let
1618-1621.

Cil mé prace vyplyva z podstatsésti z vySe uvedenych skdt®sti. Mym zarrem
v nasledujicim textu bude objasi vztahu Luythonovy sbirkfasciculus primuk ¢eskym a
zahrantnim pramefim, v nichZz se k této sbirce nachazeji konkordaBoetasti prace je
zérovei edice skladeb a zhudeimych texti, pro niz uzivdm konvolut uloZzeny v gymnazijni
knihovne Andreas-Modller-Bibliothek saskéhoésta Freiberg pod signaturou Xl 8°47 jako
hlavni pramen, neliotento konvolut je jedinym nalezenym exenipla, jenz zachovava

kompletni exempliétiskufasciculus primus.

Freiberskému konvolutu, jeho &&i a vnitni charakteristice se budénovat v prvni
kapitole. Zde na zaklgdmych zjiStni potvrdim freiberskou provenienci konvolutu, éege
uvadtna jiz v dosavadni literatte, a zarovie v souvislosti s vnini kritikou poukazu na vztah
tohoto konvolutu s rudolfinskou kapelou. Ve druhapikole mé prace uvedu informace
tykajici se zakladnich témat a probférhuythonovy sbirkyfasciculus primus¢imz se
pokusim z#adit konkordujici moteta do SirSiho kontextu Luytbwy tvorby. Dalsi, ieti
kapitolu wnuji analyze konkrétnich skladeb a srovnavéani jdotyoh zapisi v dalSich

pramenech.

Pri edicnim zpracovani motetigesta dies hodiee sbirceOdae suavissimaa moteta

Bellum insignev rokycanskych hlasovych knihach jsem byl nuéegit transkripci a kolaci
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odliSnym zpgisobem neZ v ostatnichtipadech. Rozdilnost jednotlivych zdznam t©chto
dvou motet je totiz natolik zasadni, Ze nebylo ndozZapsat vSechny odchylky do tabulky, a
zarover zachovat ufitou miru gehlednosti. Proto dnuji ttmto motetim zvlastni pozornost
ve srovnavacich analyzach, kde updegirna zvlastnosti kazdého zaznamu. Jelikoz se tedy
z hudebniho a textového hlediska nejedna pouzednofivé odchylky, nybrz o dzna
kompozténi reSeni, rozhodl jsem se z tohotivddu v obou fipadech zproggdkovat edini

zpracovani kazdé varianty.

Cile mé prace nesifuji k jednoznanym zawram dophujicim (nebo vyvracejicim)
existujici biograficka pojednani o Luythonovi. Natoi toho se pokusim o shrnuti
dosavadnich poznatka dale na zakladkonkordanci motet ze sbirkkgsciculus primuskteré
doposud nebyly itkladreé zhodnoceny, bude mym Usilintigpét k novému Uhlu pohledu na

Luythonovu vokalni hudbu a také k otazkam tykalicse Sieni rudolfinského repertoaru.



Stav badani k Luythonovu Zivotu a dilu

Powdomi o Luythonow Zivotopise a dile se v jisté podolvoii jiz v literatue

19. stoleti. Slovnik Allgemeines historisches Kinstler-LexikdBohumira Jana Dlaba
obsahuje heslo k Luythonovi poskytujici zminku o/thonow pasobeni v rudolfinské kapele
a dale udaje o tiscich, které vysly v Praze podthoyovym jménem. V fibéhu 19. stoleti o
Luythonovi vzniklo rkolik navzajem se parafrazujicich tvrzeni obsalichic pouze
hypotetické informace tykajici se Luythonovavpdu. Do tohoto¢asového obdobi spada
publikace Die Kaiserliche Hof-Musikkapelle in Wiend Ludwiga Rittera von Kochéla
slovnik Franze Josepha FétiBéographie universelle des musicierfsobsahujici tért
totozné udaje jako Dlabav slovnik, nebo dale kratka zprava Bohdana dkegio rudolfinské

kapele wasopiseDalibor.?

V Bibliographie der Musik-Sammelwerki877) od Roberta Eitnera je poprvé
uvedeno roz#éni Luythonovych skladeb do antologii obsahujicdita vice skladatél®
V souvislosti s Luythonem jsou zde uvedeny sbi@gae suavissimaépodle sodasnéeho
stavu badani c.1602, Eitner v8ak datum sbirky chyistil do roku 1616° a autdi pozdjsi
literatury jej poté casto citovali), dale Rosetum Marianurfl604), Musicalischer
Zeitvertreiber(1609) prvni dil Promptuarium musicurfl611) druhy dil Florilegium
Portensg(1621) aModuli symphoniac{1629).

Patatky intenzivijsi badatelskéinnosti v oblasti Zivota a dila Carla Luythona sigd
az ve studii Léona de Burbure s nazveharles Luython, Compositeur de musique de la cour
impériale ktera vysla v roce 188ba k niZ roku 1899 napsal V. J. Novotny kratky kotéea
shrnuti dozasopisuDalibor.*? De Burbure ve své studii vyvraci véechrigqeslé hypotézy o
Luythonow pivodu a na zakladprameri uréuje Antverpy jako misto Luythonova narozeni.
Kromé¢ Luythonovych tisk zminovanych jiz v pedchozi literatte 19. stoleti De Burbure

uvadi s odkazem na EitnerovBibliographie der Musiksammelwerkéaké rozdeni

® KOCHEL, Ludwig Ritter vonDie Kaiserliche Hof-Musikkapelle in Wigs. 110-111.

" FETIS, Franz JoseplBiographie universelle des musiciees bibliographie générale de la musiquearis
1860-1880.

8 JEDLICKA, Bohdan,Hudebni kapela cisa Rudolfa Il., krale®eskéhoDalibor I, Praha 1874, s. 291-292.

°® EITNER, RobertBibliographie der Musik-Sammelwerke des XVI. unél X*hrhunderts Berlin 1877, s. 688.
9 EITNER 1877, s. 249-250.

' BURBURE, M. le Chevaliér Léon de&harles Luython, Compositeur de musique de la déoyériale
Bruxelles 1880.

12NOVOTNY, V. J.,Nové data o Karlu LuythonavDalibor XXI, Praha 1899, s. 261-263.
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Luythonovych skladeb do hudebnich antoldgidale De Burbure zmiije prameny ve Vidni
obsahujici skladbRRedemptor orbia Missa super filiae Hierusalem

V letech 1879-1881 byly Franzem Commerem v ebliasica sacrd’ zpracovanyit
Luythonovy mSe, lamentaceQpus musicuna motetaDomine Jesu Christa Gloria laus et
honor, pro jejichz transkripci Commer uZil jejich zaznamntologiiPromptuarium musicum

Pavodre vSak tato d moteta pochazela ze sbirasciculus primus

Vysledky De Burbureho studie jsou obsaZeny v EitmeQuellen-Lexikony(1902)*
kde jsou uvedena zakladni data k Luythonowsgbeni na habsburském depa zarovie s
ohledem nait Luythonovy mSe editované Franzem Commerem je tallé ve strinosti

charakterizovan Luythdiv kompozéni styl.

Albert Smijers v publikacKarl Luython als Motettenkomponi&t923}° navazuje na
De Burbureho poznatky a na zalkigorameti k cisdské kapele, které stupnil ve svych
studifchDie kaiserliche Hofmusik-Kapelle von 1543-1619eviduje faktografické udaje k
Luythonovu Zivotu a dilu. Z rozsahlé biografickésti Smijersovy prace, ktera je v mnoha
bodech dodnes n&gkonana, je patrné, Ze Smijers na&kalika mistech zpochytuje
stanoviska pedesSlych badatel PredevSim se jedna o dobu, na niz Wipadalo v Gvahu
Luythonovo narozeni. De Burburecuje datum Luythonova narozeni podle data narozeni
Luythonovych sourozefic(to jest Clary a Claudid) a na zaklag tvrzeni, Ze v&ichni chodili
spole&n¢é do Skoly, jej zéazuje do obdobi kolem roku 1550. Smijers De Burboideypotézu
popird a s ohledem na prameny z xgke&ho Hof-Archivu vypovidajicich o Luythondv
pusobeni ve chlapeckém sboru ve Vidni naifdvMaxmiliana Il. a Luythonay nasledné
mutaci, @i niZ roku 1571 obdrzel stipendium a naskegodle dochovanych zprav odcestoval
dajre do Italie’® upresiuje Luythonovo datum narozeni do let 1557-1858romg zminky
o Luythonow cest do Italie nema Smijers o jeho osudu po pronist chlapeckého sboru
mnoho informaci. Od roku 1576 vSak Smijers podleaskych &ti znovu sleduje

Luythonovu pitomnost ve Vidni, icemz na zakla# citaci z pramein ve Vidni popisuje

* BURBURE, s. 11-12.

1 COMMER, Franz (ed.)Musica sacrasv. 20-22, Regensburg 1879-1881.

> EITNER, Robert, Carl LuythonBiographisch-Bibliographisches Quellen-Lexikon dbtusiker und
MusikgelehrtenLeipzig 1902, sv. 6, s. 256-258.

18 SMIJERS, AlbertKarl Luython als Motettenkomponigtmsterdam 1923.

" SMIJERS, AlbertDie kaiserliche Hofmusik-Kapelle von 1543-16%udien zur Musikwissenschaft 6-9,
Wien 1919-1922.

®* BURBURE, s. 7.

Y SMIJERS 1923, s. 6-7.

? SMIJERS 1923, s. 7.
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Luythonovu novou funkci s nézverfammer-Musikug® Smijers se dale zaffuje na
Luythonovo fiisobeni na cigakém dvde v Praze a sleduje Luythibnplat souvisejici s jeho
umisénim na pozici dvorniho varhanika. V této souvislosminuje také prorany
Luythonovy funkce na p@tku pobytu v Praze, dale Luythonnastup na pozici dvorniho
varhanika a nevlidnou fin&ni situaci za vlady Rudolfa Il., coZdh, jak Smijers déle uvadi,
piimé disledky na Luythonovu Zivotni nouzi ke konci jeh@ata?? Porerne velkou East
textu Smijers ¥nuje Luythonovu sporu s varhaeén Albrechtem Rudnerem, kteryéim
opravovat varhany ve Svatovitské katedrale a Luytlspol€éné s ostatnimi dvornimi
varhaniky n&li povinnost fiitom dohliZet na korektni pbth a dokoxieni opravy”> Od 90. let
16. stoleti Smijers popisuje Luythonovy problémyyplacenim platu a s tim souvisejici
nouzi, do niZ se Luython postupmlostavaf* Zarovei Smijers poukazuje na personalni
zmeny v cisdiské kapele spojené s umrtim dvorniho varhanikaaR#iWinde v roce 1596 a
dale v roce 1603 smrti Ph. de Montdicemz Luython byl dosazen na pozici dvorniho
skladatele. Touto novou funkci Smijers v§tdwje Luythonovu zvySenou kompdni ¢innost

v letech 1603 - 1609° K zawru biografickécasti se Smijers za¥fuje na Luythonovu krizi
po nastupu cisa MatyasSe natn a také znazduje strukturu a platy Matyasovy kapely, jez z

podstatnéasti vystidala givodni person&®

Smijersova druh&ast prace obsahuje jednak seznamutisdteré byly vydany pod
Luythonovym autorstvim, ale dale také dré antologie obsahujici skladby vice atitanezi
nimiz se nachazeji i Luythonova moteta. Smijerseegnamy tisk a antologii jsou dle mych
zjistni az na vyjimk¢’ v porovnani se séasnym stavem badani stale aktualni. Odlisnym
piipadem je Smijefsr seznam rukopis obsahujici Luythonovy skladby. Rukopisy, které
Smijers sleduje, jsourpvazrk némecké provenience a motdbmine Jesu Christa Gloria
laus et honorze sbirkyfasciculus primusjez Smijersem sledované rukopisy v mnoha
piipadech obsahuji, jsou podle Smijerse opisy z agi®lPromptuarium musicunl1611),

cemuzZ by ostathnapovidala £asta pitomnost pray téchto dvou motet. Jelikoz se v tomto

*L SMIJERS 1923, s. 12.

2 SMIJERS 1923, s. 13-16.

® SMIJERS 1923, s. 16-21.

** SMIJERS 1923, s. 22.

> SMIJERS 1923, s. 24-26.

?® SMIJERS 1923, s. 28-32.

27 Vyjimku tvori upresréni pravdspodobného data vytisku sbirkpdae suavissimaelo roku 1602, viz.:
JAKOUBKOVA, Petra,Typografie hudebnich tiskli7iho Nigrina diplomova prace, FF UK, Praha 2014, s. 46-
48. Déle také: NIEMOLLER, Klaus Wolfgan@ie musikalische Festschrift fiir den Direktor deofkapelle
Kaiser Rudolfs Il. 1602in: Bericht Uber den internationalen musikwisséadlichen Kongress Bonn 1970,
Kassel 1973, s. 520-522.
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piipadt jedna nejastji o pozjsi opisy, které vznikly mnohdy az v 19. stoletidpobrgji se

jimi ve své praci nezabyvam. Jak jsem jiz vSak wedivnaznél a dale v praci podrol#ji

budu analyzovat, kro&rukopigi nachazejicich se podle Smijerse v rakouskyémeckych a
polskych archivech existuji zapisy Luythonovych etotaké v pramenech 8eskou
provenienci. V poslednim seznamu Smijers poukazajgnova“ vydani, avSakipohledu na
datum vydani Smijersovy publikace je zde zachygmae edicéusica sacravypracovana
Franzem Commerem obsahujici vySe zménmotetaDomine Jesu Christa Gloria laus et

honora také pepis motetdMaria, ein Reis des ParadeisDe Burbureho studii.

Ve ftreti ¢asti své publikace se Smijers podrgbrvénuje charakteristice motet
pochazejicich i@vaz® ze sbirkyfasciculus primusa také struktie lamentaci zOpus
musicum (1604). V této analytick&asti popisuje nejprve ¥Bi charakteristické znaky,
u nichz se zabyva metrem, notaci, obsazenimugopem uzivani kKiii. Poté se Smijers
zan®iuje na popis vnihich charakteristickych znak Zde zmhuje zvlastnosti &kterych
liturgickych texti, jejichz pivodni podoba byla kil doplréna tropem, nebo pozirena
kombinaci kolika ¢asti z officia®® Pivod neliturgickych text ve sbircdasciculus primuse
vSak Smijersovi nepodito dohledat, &koliv pfi ohledu na dedikaci sbirky shledava
pravdspodobnost autorstvi utiio Bartholda z Breitenberdd Nasledi se Smijers zaiiuje
na popis Luythonovy kompaaii techniky, kterou sleduje z hlediska melodikyaqe s
obsazenim, Zisobem zhudekmi nekterych texti, nakladanim s cirkevnimi mody a
piitomnosti ivodnich napva.

Jak jsem jiz vySe zminil, tato Smijersova publiioa diserténi prace spok¢ s edici
pramer z videiského Hof-archivu poskytuje jakysi faktografickykiad k Luythonovu
Zivotu a dilu, jenz po dlouhou dobu nebyl nijak bacovan novymi poznatkyPo
publikovani Smijersovy studie o Luythonovych motétenebyl dle mych zjighi po dobu
vice nez fl stoleti napsan zadnyippsvek* ktery by byl bliZeji ¥novan motetm ze sbirky
fasciculus primusVY roce 1931 fispél Georges van Doorslaer svoji studiDie Musikkapelle

Kaiser Rudolfs II. im Jaht582 k poznani struktury cigské kapely. Luythona v3ak ziwie

8 SMIJERS 1923, s. 53-54.

?® SMIJERS 1923, s. 56-57.

%0 7zde pomijim dal$i studie, jejichZ zareni spada do Luythonovy madrigalové a instrumehtébrby, ktera
neni gednétem mé prace, viz. EINSTEIN, Alfredtalienische Musik und italienische Musiker am kaireof
und an den Herzdglichen Hofen in Innsbruck und G&iadien zur Musikwissenschaft 21, 1934, s. 3Mgho
také viz. SASS, C.Charles Luython, ses madrigaux et oeuvres instriahes disert&ni prace, University of
Leuven, Leuven 1958.

%I DOORSLAER, Georges vabje Musikkapelle Kaiser Rudolfs II. im Jahre 158#ar der Leitung von Ph. de
Monte Zeitschrift fir Musikwissenschaft 13, Leipzig 183931, s. 481-491.
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pouze heslovlt pricemz vychazi ze Smijersovych poznatk.uythonovo jméno je dale
(avSak pouze okraj@y vzpomenuto v monografiDie Niederlander und das deutsche Lied
(1400 - 1640)od Helmutha Osthoffa v souvislosti se sbirkoRosetum Marianumu niz
Osthoff poukazuje na chroméatiost v motetuMaria, ein Reis des Paradess vztahuje ji k
Luythonovu clavicembalu, oém? psal jak Smijefs, tak Adolf Koczirz ve studiiZur
Geschichte des Luythons Klavizimb&l&onkrétrji se viak Osthoff Luythonovym moteh

newnuje.

Hesla v hudebnich slovnicich, ktera vznikla &gghu 20. stoleti, se odkazuji na vySe
zmirgnou literaturu, ohledn Zivotopisnych uddj vychazeji pevazi ze Smijersovy
publikované disertmi prace. Hkladem je heslo Wazdirko¢ slovniku natném(1937)® v
némz jsou uvedeny z&kladni biografické poznatky, déknka o clavicembalu a soupis fisk
Autor hesla vCeskoslovenském hudebnim slovniku osob a instit@68¥° pii ohledu na
uvedena biografickd fakta a charakteristiku Luythan kompoziniho stylu, ktera je
identick&d se Smijersovymi zé&w, rovrez vychazi ze Smijersovy disettd prace. Slovnikové
heslo vDie Musik in Geschichte und Gegenwglr®60, dale jerMGG)®’ poskytuje shrnuti
stavu badani o Luythonovi detne uvedeni mylnych tvrzeni o Luython®vpivodu
pochazejicich z literatury 19. stoleti a také cléybgpotézy o Burbureho ¢eni Luythonova
data narozeni), a zaravebsahuje fehled zakladnich biografickych faka charakteristiku
Luythonovy tvorby, které uva&ff Smijers a De Burbure. Nachazi se zde i seznam
Luythonovych ti&nych sbirek a antologii obsahujicich Luythonovyadkly. Datum 1610
uvedené v tomto hesle u sbhirkdae suavissimaevychazi pravépodobrt jest z
De Burbureho studie a EitneroBibliographie der Musiksammelwerk® Riemann-Musik-
Lexikon(1961)° se také nachazi heslo k Luythonovi, oviem v padni/sMGG ve zkracené
podol#, piicemZz nezahrnuje ani soupis &$fch antologii obsahujicich Luythonovy

kompozice. Heslo he New Grove Dictionary of Music and Musicigh980, dale jeiNew

¥ OSTHOFF, HelmuthDie Niederlander und das deutsche Lied (1400 - L686rlin 1938, s. 447.

% SMIJERS 1923, s. 31.

3 KOCZIRZ, Adolf, Zur Geschichte des Luython'schen Klavizimb@ammelbéande der Internationalen
Musikgesellschaft 9, 1908, s. 565-570.

% CERNUSAK, Gracian, Luyton, Charles, in: Graci@ernusak, Vladimir Helfert (ed.Pazdirkiv hudebni
slovnik nadny, Brno 1937, sv. 2, s. 69.

% CERNUSAK, Gracian, Luython, Karel, in: Graciéernusak, Bohumir &dron (ed.),Ceskoslovensky hudebni
slovnik osob a institucPraha 1963, sv. 1, s. 850.

¥ ROBIJNS, Josef, Luython Karel, in: Friedrich Bluieal.),Die Musik in Geschichte und Gegenwatassel -
Basel - London - New York, 1960, sv. 8, s. 1351435

% Luython, Charles, in: Wilibald Gurlitt (ed Riemann MusiklexikgrPersonenteil L-Z, Mainz 1961, s. 118.
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Grove®*® poskytuje v porovnani BIGG (1960) téndt totozné informace, nicmérchybi zde

seznam o roz&ni do ti&nych antologii.

Béhem druhé poloviny 20. stoleti vzniklakolik studii a monografii revidujicich
dosavadni poznatky o hudebnim Z&aoa dvde Maxmiliana Il. a Rudolfa Il., které obsahuji
také informace k Luythonav Zivotu a dilu. Zadné nové poznatk§y nova témata o
Luythonow tvorbé vétSinou neposkytuji. Tato literatura je uvedenagjiitory slovnikovych
heselNew Grovg2001f° aMGG (2007)* akoli se v porovnani s vySe uvedenymi slovniky

nowjSi hesla k Luythonovi z faktografického hledisk@ip nelisi.

Jednou z&hto publikaci je monografidusik und Musiker am Hof Maxmilians Il.
(1980)? jejiz autor, Walter Pass, reviduje Smijersovy acl@lovy pfizkumy vidéiského
Hofarchivu a (& zkratkovit€) pojednava také o Luython®vzpivackém a nasledn
varhanickém postaveni na deoMaxmiliana Il., a zarovejej zaazuje do SirSiho kontextu

fungovani celé kapely.

MonografieLate Renaissance Music at the Habsburg Court (1BF82) (1987 od
Carmela Petera Comberiatiho ma podobné ambice aeastddosavadni poznatky jako
piedchozi zmi#gna publikace o kapele Maxmiliana Il., avSak kéopopisu celkové podoby
rudolfinské kapely je jejifipdnet vymezen UZeji na studium mesSnich ordinérii rudsKych
skladatel. Jak jiz autor piSe v Uvodu, cile své monografiledava v ovteni a srovnani
piedeslého vyzkumu (pravpdodobr v pripads Luythona ma na mysli studie De Burbureho a
Smijerse) s prameny uloZenymi ve VidhiV kapitole o Carlu Luythonof? Comberiati
shrnuje Smijersovy a De Burbureho studie a navazwjeni piizkumy Luythonovych msi.
O motetoveé sbirctasciculus primuse Comberiati zmiuje pouze heslovita vztah sbirky ke
konkordancim v antologiicti rukopisnym prameim neuvadi. Namisto motet se Comberiati
vénuje podrobgji Luythonovym msim, u nichZz se pokousSi vyt jejich kontext se

zvlastnim retelem na vztah autibrpredloh (to jest Orlanda di Lassa a Ph. de Monte)

%9 PASS, Walter, Luython, Carl, in: Stanley Sadie.X&the New Grove Dictionary of Music and Musicians
London 1980, sv. 11, s. 377-378.

40 COMBERIATI, Carmelo Peter, Luython, Carl, in: Sieyn Sadie (ed.)The New Grove Dictionary of Music
and Musiciangsv. 15, London 2001, s. 393-395.

41 ZYWIETZ, Michael, Luython, Karl, in: Ludwig Finsen (ed.),Die Musik in Geschichte und Gegenwart
Kassel - Basel - London - New York, 2004, Persosieft, s. 663-666.

“2 PASS, WalterMusik und Musiker am Hof Maxmilians, ITutzing 1980.

43 COMBERIATI, Carmelo Petet,ate Renaissance music at the Habsburg GoNetv York - London 1987.

* COMBERIATI 1987, s. xiv

45V témet stejné verzi vysla Comberiatiho kapitola o Luythahbiografii a me$ni tvorbve forme piispsvku
ve sbhorniku, viz.. COMBERIATI Carmelo Pet&arl Luython at the Court of Emperor Rudolph llo&iaphy
and His Poyphonic Settings of the Mass Music from the Middle Ages through the Tweti Century, Essays
in Honor of Gwynn S. McPeek, New York 1988, s. 113(®.
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k Luythonovi a také na objasmi dvou vyplat adresovanych Luythonovi v letech 35%¥
1576. Comberiati popisuje dale historii a vyznammieu quodlibet v souvislosti s

LuythonovymiMissae quodlibeticae

Robert Lindell je autorem studi@as Musikleben am Hofe Rudolfs, lktera vysla v

I*® Lindell zde nartava

casopiseHudebni ¥da pod nazventHudebni Zivot na dve Rudolfa |
vztah ciste Rudolfa Il. k hudb a gredstavuje zarowvestrukturu rudolfinské kapely, jejleny
s jejich ukoly a pracovnimi nagimi. SpiSe nez na analyzu jednotlivych hudebnighsd
soustedi na povahu achteré zvlastnosti hudby rudolfinskych skladateD Luythonow
motetové tvorb se zde Lindell nezmuje, jelikoZz Luython je $tSinou uvadn pouze v
souvislosti s fungovanim celé kapely, nebo ve $pstji s uzitim neobvyklého sedmihlasého

obsazeni v &kterych msicH!

K poznani Luythonovy vokalni hudby se po delSi tm@#mzaslouzil smecky
muzikolog Klaus Wolfgang Niemoller svym fippivkem Studien zu Carl Luythons
Lamentationeg1998)*® V tomto fispivku je po dlouhé dab poskytnuto zhodnoceni a
shrnuti dosavadnich poznatko Luythono¥ dile. Nieméller upozaiuje nagiklad na
nedostaténé edéni zpracovani Luythonovych skladeb, které se pddemollera projevilo
kuptikladu ve zkresleném hodnoceni Luythonovych m&, hglo uvedeno Wew Grove
(1980). Hlavnim cilem Niemdllerovy studie je chdrmlstika lamentaci, pro jejich lepsi
pochopeni je vSak také stn¢ uveden Luythofiv Zivotopis. Ritom se Niemdller zagfuje na
Luythonovy vztahy s osobnostmi, jimz Luython dediibsvé sbirky a také na okolnosti,

které mohly ovlivnit Luythonovu kompao&ii ¢innost.

Na Ustavu hudebnigdy Univerzity Karlovy vzniklo gkolik seminarnich praci, které

jsou zangieny na Luythonovu mesni tvorbu ze sbitkiger primus... missarunV seminarni

*® LINDELL, Robert,Hudebni Zivot na dve Rudolfa I, Hudebni ¥da 26, 1989, s. 99-111. Vydani v
némeckém jazyce viz.: LINDELL, Roberfas Musikleben am Hofe Rudolfs, ih: Prag um 1600: Kunst und
Kultur am Hofe Kaiser Rudolfs Il., Ausst. Kat., Fea 1988, s. 75-84. V roce 1994 byla Lindellovad&tu
doplnéna a znovu vydana ve sbornikusic in the German Renaissanez. LINDELL, Robert, Music and
patronage at the court of Rudolf 1in: John Kmetz (ed.), Music in the German RenaissaCambridge 1994,
S. 254-271.

*"LINDELL, s. 107.

“* NIEMOLLER, Klaus WolfgangStudien zu Carl Luythons Lamentationesttp://www.gko.uni-
leipzig.de/fileadmin/user_upload/musikwissenschalft/allgemein/arbeitsgemeinschaft/heft7/Heft7_BitdiTe
xt.pdf_013-027.pdf > (internetovy zdroj). Studieldywydana roviZ ve sborniku, viz.: NIEMOLLER, Klaus
Wolfgang,Studien zu Carl Luythons Lamentationes (Prag 1664 }eribert Klein, Klaus Wolfgang Niemdller
(ed.), Kirchenmusik in Geschichte Und Gegenwarstsehrift Hans Schmidt Zum 65. Geburtstag, KoIn8,99
s. 185-196.
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praci Terezy PavelkoV2je uveden stav badani o Luythogiaivotu a mesni tvogb Déle
jsou shrnuty biografické udaje o Luythonovi, ktexéorka parafrazuje z existujici literatury,
piedevsim z poznatkod De Burbureho, Smijerse a Comberiatiho.&sti seminarni prace
T. Pavelkové je edn¢ zpracovana msS8uper filiae Hierusalerjeji analyza a kolace tisku se
zdznamem v Kutnohorském kodexu, &muz je v préci fipojena také faksimile. &oliv
prace T. Pavelkové n#&paSi k Luythonovym biografickym udan Zadné nova zjidni, jeji
hodnotu shledavam jak v syntetizujicim pojeti dasia literatury o Luythonavzivote, tak v
analyze a edici Luythonovy mSe. Podobného chanakjer seminarni prace Martiny
Videnové? jejiz ambici je shrnuti Luythonova Zivota a dalealgza a transkripce
Luythonovy mS3e. Luythonovou sbirkou mSi se ve seéisarni praci zabyva rovh
Magdalena Solcova, jejimz hlavnim tématem je tiskdMikulaSe Strausse a hudebni
prameny, kteréip Strauso¥ tiskarskécinnosti vznikly>* Solcova ve své praci poskytuje také

edici Luythonovy mS&uper Ne timeas Maria

Souwasna literatura vznikajici odigdlomu 20. a 21. stoleti se v porovnani s vyse
na‘rtnutou bibliografickou zékladnou poskytujici UdajeLuythono¥ Zivoté a dile liSi v
nékolika bodech. V prvnfact Ize v novych sriérech ¥deckécinnosti zpozorovat, Ze se atito
novych praci nesousdi pouze na prameny ve vitd&em Hof-Archivu (jakadinil Smijers,
dale Pass, Comberiati a Lindell..., z jejichz vgi&le jsou tvdena také slovnikova hesla v
MGG a New Grovg, ale rozSiuji své pole vyzkumu i do oblasti, kterdived nebyly v
souvislosti s rudolfinskou kapelotil brany v potaz. Déle je vidledku roz&eni pramenné
zakladny patrné, Ze u tématu rudolfinského hudebnivota vyvstavaji nové otazky, jez se

blize dotykaji roviZz poznani Luythonovy motetové tvorby.

Prikladem jedné prace poskytujici nové pohledy naehodzivot v Praze je disertace
Eriky Honisch s nézverSacred Music in Prague 1580 - 16{2011)>? Cilem autorky je
sledovani hudebniho Zivota v Praze bez rozliSoyakychkoli tematickych bariér mezi
cisaskym dvorem a zmim hudby v jinych spotenskych kruzich. Mezi prameny, jejichz
problematice ¥nuje samostatnou kapitolu, Honischiazauje také fedmluvy a titulni strany

tisténych sbirek, dzné ipisky v rukopisnych a ti8hych pramenech a zvlastnirdz klade

49 PAVELKOVA, Tereza,Charles Luython. Missa sex vocum super filiae Hiatem. (Edice s komeri&m)
seminarni prace, Univerzita Karlova, Praha 2002.

0 VIDENOVA, Martina, Charles Luython: Missa sex vocum Amorosi pens&minarni prace, Univerzita
Karlova, Praha 2012.

1 SOLCOVA, Magdalena\ototiska Mikula$ Strausseminarni prace, Unievrzita Karlova, Praha 200642

2 HONISCH, Erika SupriaSacred Music in Prague, 1580 - 161disert&ni prace, University of Chicago,
Chicago - lllinois 2011.
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na specifické znakyparatexii* (jak tyto prameny pojmenovava) a jejich vyznano pkzné
spole&enské kruhy a povahu hudebniho predit®® V souvislosti se #nim rudolfinského
repertoaru zniuje hlasovou knihu se signaturdZ 37 (0 niz se poprvé zminil Milton
Steinhardt* a kterou dale uvadi Michael Silies ve své diséxamnotetech Ph. de Monteti
obsahuijici konkordance Luythonovych maofeZ hlediska novych pohlédna Luythonovu
motetovou tvorbu ma disertace Eriky Honisch nemgiljnos, neb6® u motet ze shirky
fasciculus primusjimiz se ve své praci obzvl&Szabyva, se pokousi na zalkdadnalyzy
zhudebginych texti vyswtlit jejich funkci v prazském hudebnim ZiwotZvlastni pozornost
vénuje sbirceOdae suavissimaea jejimz obsahu vystluje postaveni a vyznam Jacoba
Chimarrhaea a také naturalizaci jeho osoby ¢eskych zemich. Ve spojitosti s
Chimarrhaeovou naturalizaci (a zarb\etématem oslav sv. Jakuba) se Honisch seisha
srovnani textu Luythonova motdtasta dies hodieslavujiciho Chimarrhaea, které j©dae
obsazeno, s upravenou variantou ke svatku sv. dakeb se nachazi ve shirfasciculus
primus®’ Krom& vztahu Luythonovy hudby k Chimarrhaeovi Honisch ime dalsi
Luythonova moteta kiflezitostem svatk svatych a zvlastniretel klade také na Luythonovy

skladby s marianskou tematikou.

Odlisna téemata od disertace Eriky Honisch naliggrtini prace Nicholase Johnsona
s ndzvemMusica Caelestia: Hermetic Philosophy, Astronomygd aMusic at the Court of
Rudolf 11(2012)>® Johnsonova préce je z&fena na studium vztahu rudolfinské hudby k
hermetickym ¥dam, které za doby Rudolfa Il. na d¢&eém dvee vzkvétaly. V praci se
nachazi kapitola &novana Luythonovi, jeZz obsahuje biografické infocearychazejici z
vyzkumi Smijerse a Comberiatiho. Johnson seifpgaf Luythona blize $nuje motetové
sbirce Popularis anni jubilusa ve dvou fipadovych studiich analyzuje také Luythonovy

lamentace a mSe.
Ackoliv se disertani prace Scotta Edward&epertory Migration in the Czech Crown
Landsdotyka Luythonovy tvorby pouze nigémo, k tématu mé prace do jisté miryspiva,

neba’ feSi problematiku &ni rudolfinského repertoaru rfap jednotlivymi konfesemi a

** HONISCH, s. 80-83.

* STEINHARDT, Milton, A Musical Fragment from Prague: Narodni Muzeum XIV149 Fontes artis
musicae, 1979, s. 163-170.

> SILIES, Michael Die Motetten des Philippe de Monte (1521-16@ttingen 2009, s. 126-129.

* HONISCH, s. 110-112.

*"HONISCH, s. 190.

8 JOHNSON, NicholasMusica Caelestia: Hermetic Philosophy, Astronompd aMusic at the Court of
Rudolf 11.,disert&ni prace, The Ohio State University, Ohio 2012.
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spol&enskymi vrstvamig¢imz také svym vymezenim pojima rokycanské litegtstatrstvo.
Edwards v disertaci popisuje Zny hudebniho Zivota, které prédily v letech 1575 aZz 1583
pii premistni cisdské kapely do Prahy. Dale jsou v praci podigibsledovany obchodni
vztahy se zahratmimi nakladateli (nafklad s oficinou Paula Kaufmanna, nebo s rodinou
Gerlachi), kteri ¢eské zema ve velkych pétech zasobovali hudebnimi tisky, jez se nasiedn

objevovaly v inventéich jak soukromého, tak institucionalniho vlastwict

Z vySe uvedeného stavu badani usuzuji (ostattonisch to naznauje v Uvodu své
prace®), Ze poznani rudolfinské hudby bylo z podstatasgti donedavna zaloZeno pouze na
pramenech z vidského archivu, fxcemz vyzkum hudby na dye Rudolfa Il. probihal po
dlouhou dobu nezavisle na tgkumech hudebnich pramenz ceskych zemi, jejichz
provenience nebylaffmo z habsburského prostli. Mym cilem v kapitolach &movanych
jednotlivym konkordancim je proto navazani na zZmépoznatky nedavno vydanych studii,
¢imz bych se rad pokusikiippét k otazce $eni rudolfinské hudby na konkrétnictigadech
Luythonovych motet. V hlasové kniz&Z 37 upozornim na Luythonovo autorstvi moteta
Lucis, o salve faciegez Milton Steinhardt i Michal Silies oz&ih za anonymni. U sbirky
Odae suavissimaeavdZzu na srovnani textu motdtasta dies hodiejez provedla Erika
Honisch ve své disertaci a povSimnu sisgbu gekomponovani této skladby. U torzovitého
zadznamu motetdBellum insignev rokycanskych hlasovych knihach, ktery dosud heby
podrobrji zkouman, provedu srovnavaci analyziigemz upozornim na veskeré zvlastnosti
této konkordance a na zakéadnalyzy uvedu alespohypotézy, jez by mohly vystiovat
smysl odliSnosti v rokycanskych pramenech. V paslgiipadové studii se budunovat
dvéma Luythonovym mot&m Domine Jesu Christea Gloria laus et honora jejich

zastoupeni vdmeckych antologiicfPromptuarium musicung Florilegium Portense

Jak jsem jiz vySe na mnoha mistech uvedl, Luytkanmografie byla obzvla&tDe
Burburem a Smijersem z mnoha hlediséklddné zpracovana. Namisto podrobného vykladu
o Luythono¥ kariée na dveée Rudolfa Il., ktera ostatnmisty vychazi najevo i z vySe
uvedeného stavu badani, se tedy v nasledujicidtapangiim na konvolut XI 8°47 a jeho
okolnosti, ktery je jako jeden z mnoha prarnetokladem o $éni rudolfinské hudby. DalSi
kapitolu poté ¥nuji tisku Selectissimarum... fasciculus primge zvlaStnim ietelem na

povahu skladeb ze sbirky.

¥ HONISCH, s. 6-10.
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1. Popis konvolutu Xl 8°47 uloZzeného ve Freibergu

Konvolut Xl 8°47, ktery je v p&iu Sesti svazk uloZzeny v gymnazijni knihown
Andreas-Méller-Bibliothek saského&sta Freiberg, je jedingm znamym pramerf@nenz
dodnes kompleth zachovava vSechny hlasy Luythonovy sbiffiagciculus primu§' Pro
dukladny popis a zpracovani by si konvolut Xl 8°47 seoji rozsahlosti zasluhoval
samostatnou monografii.i€sto vSak v nasledujici kapitole uvedu aléspe strinosti
zakladni charakteristiku tohoto konvolutu, nébdo mému tématu néygpiva pouze jako
hlavni pramen pro navrh kritické edice, ale takkojalilezity doklad zaznamenavajici

rozSieni Luythonovy vokalni hudby za hranigeskych zemi.

Konvolutem XI 8°47 se poprvé zabyval Reinhard Ka@aZ je spoléné se svym
otcem, Otto Kadem, autorem katalogu hudebnin ulpdenv knihovre freiberského
gymnéazia® Kade jiz v tomto katalogu oztwaje konvolut za byvaly majetek hudebniho
teoretika a skladatele Christopha Demafitiiomuto faktu nenagdcuje pouze Demantiova
zéliba v knihach, na niz poukazuje Reinhard Kadirantaké gkolik vnéjSich a vnitnich
znaki konvolutu, které Kade zinije a jejichZz pitkaznost se mi ip prizkumu pramene

potvrdila.

Desky vSech Sesti svazisou vyrobeny z lepenkového materialu. Kompozieset je
slepotiskova (nebo-li ramového tySt)a rozd¢lena do dvousasti. VrEjsi cast desek je
potaZzena tmavhnédé marenou usni a zdobena linkovanim do tvaru Kbgrai. Druhacast,
nachazejici se v okoli vazby, je potaZzena&tlsu (patr® nemdenou) usni, jez je
ornamentovana valkem a linkovatkem. V tétgasti desek se krotnornameni nachazeji
také nazvy jednotlivych svaitk(tedy ,cantus, altus, tenor, bassus, 5 vox, 6“¥oKrome
népig prislusejicich jednotlivym hld@sn jsou vSak v tétaasti desek uvedena i pismena
,C. D.", ktera jsou pravépodobre inicialami vySe zmigného Christopha Demantia a dale

také rok ,1606“ zaznamenavajici nejspiSe datum &vidz konvolutu. DalSim

%0 Krome tohoto exempliée je sbirkaSelectissimarum...fasciculus primeszovit ve tech hlasech dochovana v
BudysSinské Stadtbibliothek a pouze v jednom hla&s8tvahovské knihownv Praze.

®! srov.: SMIJERS 1923, s. 36.

%2 KADE, Otto - KADE, ReinhardDie &lteren Musikalien der Stadt Freiberg in Saghdeeipzig 1888.

3 KADE 1888, s. 1-2. Rowt viz.: KADE, ReinhardChristoph Demant (1567-1643Yierteljahrschrift fir
Musikwissenschaft 6, Leipzig 1890, s. 495-496.

® O charakteristice slepotiskové kompozice, viz.: 34, Bohumil, Typologieceskych renesanich vazeb.
Terminologie, slohové tovani a datovani materijun: Historicka knizni vazba. Sbornikigpvka k dgjinam

a k metodice ochrany historickych kniznich vazebgtec 1964-1965, s. 44-48.
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charakteristickym znakem, ktery bezpochyby vymezpjevenienci konvolutu do &sta
Freiberg, je filigran nachazejici se v rukopigaéti konvolutu, jenz dle mych zj&ti pislusi

papirndm ve Freibergu.

Obsah konvolutu jsem zaznamenal v tabulce nizet@h. 1 na konci této kapitoly).
Konvolut je sloZen zeétrnacti tiski a jedné rukopisnéasti. Tisky z podstatn&sti pochazeji
z norimberskych tiskaren rodiny GerldciZzastoupeni autérjednotlivych sbirek v konvolutu
je velmi iznorodé, az na vyjimky vSakigvaZzuji skladby duchovniho charakteru. Na prvnim
mis€ se nachazi tisMusici suavissimobsahujici zhudekné epistoly, lekce a evangelia,
jehoz autorem je Jaches Wert, skladat&agbici po cely sy Zivot v Italii. Nasleduje
antologieHarmoniae miscellaekompilovana od Leonarda Lechnera, & je do konvolutu
zarazena také sbirkhiber missarumobsahujiciif mesni ordinaria a 10 intraéit Dale se v
konvolutu nachazi sbirka motgacrae cantionesd skladatele Theodora Riccia, jenZ byl sice
italského fivodu, avSak fevazrié pusobil v Nemecku, a sice v Ansbachu, Konigsbergu, ale
pravéEpodobré také v Dradanech a ve Vidni. V konvolutu jsou zahrnuty takérksb
skladatel, kteri pusobili v prostedi habsburského dvora. Krérhuythonovych lamentaci a
fasciculus primusse v konvolutu nachazejfi tmotetové shirky od Alexandera Utendala,
skladatele¢inného v Innsbrucku na di® Ferdinanda Tyrolského a sbirkéadrigalia od
Camilla Zanottiho, jenz od roku 1587igwbil jako Vicekapellmeister na dite Rudolfa II.
V konvolutu se nachazeji také dvdl@zitostni tisky s autorstvim Christopha Demarf@euni
tisk Nuptiis, humanissimi..obsahuje svatebni pigsektera byla Udajh uréena ke svath
freiberského radniho Johanna Salveldera a jehéstednny Horn®® Druhy Demantiv tisk,

Der Spruch Joebbsahuje dedikai moteto pro vydavatele Andrease Wolckého.

PredevSim si Ize povSimnout, Ze datacetijseZz jsou v konvolutu zastoupeny, se
pohybuji v rozmezi nejstarSiho tisku z roku 15%4qrae cantioneed Michaela Tonsora) a
dvou nejmladSich tigk(LuythonovoOpus musicuna DemantiovdNuptiis, humanissimi).z
roku 1604. Uvazujeme-li o souvislosti tohoto d@aiho rozmezi s datem uvedenym na
deskach hlasovych knih,irtheme s nejvyssi pravgdodobnosti usuzovat, Ze vazba jeqdni,

neba mezi vydanim poslednich dvou tis& svazanim konvolutu uplynuly pouze dva roky.

Rukopisnacast konvolutu obsahuje 27 motet, za nimiz naslegtgzdné listy. Na
zaklad tohoto faktu usuzuji, Zze zamem majitele (tedy nejspiSe Demantia) bylo postupné
dopisovani skladeb do rukopisgasti. Prvnich 26 motet pochazi odhreckého skladatele

% KADE 1890, s. 494.
% KADE 1890, s. 480.
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Albina Fabricia, jenZ {sobil po tSinu svého Zivota v Rakousku. Podle Otta Kadeho je
prvnich 25 &chto skladeb opsano z Fabriciovy dit sbirkyCantiones sacrae sex vocibus
roku 1595°" Pivod 26. skladby Kade nezjistil, aviak podiépjsu Fabriciova jména téz

patrreé prislusi tomu samému autorovi.

Na poslednim 27. mistse v rukopisné€asti nachazi moteto od Heinricha Schitze s
nadzvemlich weil3, dass mein Erloser lebf rukopise je moteto nadepsano latinizovanym
jménem autora Henricus Sagitariu$. JelikoZz je tato skladba poslednim z&znamem v
rukopisnécasti konvolutu, jejim datovanim by bylo mozné at@spiiblizné urcit, v jakych
letech se konvolut jeStaktivné pouzival. Nicmé#é v existujici literatie jsem ohled®
datovani této Schitzovy skladby naSel pouzé&iligpasné informace. Zatimco O. Kade piSe,
Ze Schitzovo moteto ve freiberském konvolutu jesemi ze sbirkyMusicalia ad chorum
sacrum ktera byla vydana v roce 1648Hans Joachim Moser zpoctiylle Kadeho tvrzeni a
zapis skladbylch weil3... uvadi do souvislosti s hlasovou knihou uloZzenoknihovns
draatanského Dreikodnigskirche patislem 474, ktera byla sepisovana mezi lety 1628 az
1652°° Dal$i verzi vysetleni nabizi tematicky katalog k Schitzodile, kde je rok vzniku
skladby uvedenigd rokem 1628° A¢koli neni mozné v rozmezi této pracdeg stopovat
vznik Schiitzovy skladby v dobovych pramenech, ridazid vySe uvedené literatury usuzuiji,
Ze zapis Schitzova moteta v konvolutu XI 8°47 risgsmevznikl ped rokem 1628, jelikoz

dle Mosera s draZanskou hlasovou knihou Uzce souvisi.

Vzhledem k vySe uvedenému obsahu konvolutu je tedwné, Ze repertoar
rudolfinskych skladatél se &fil i do oblasti, kde fevladala protestantska cirkev. K
provozovani hudby ve Freibergu existuji podle Rd&t@ dobova swectvi pochazejici kil
z radnénich protokoli, nebo od konkrétnich &gka, kterd poukazuji na Zp hudby v tamnim
kostele’* Dukladnsjsi studium konvolutu XI 8°47 a hudebniho ZivotaRreibergu by mohlo
oswtlit, jak dlouhou dobu a za jakych okolnosti Luytiie repertoar (spotmé s dalSimi
rudolfinskymi skladateli) mohl byt jeS&ivy. Oblibenost repertoaru z pozdniho 16. stoleti
ktera getrvava az hluboko do 17. stoleti, se nam potvrdiapitole ¥nované sbirkam

Promptuarium musicuraFlorilegium Portensgkteré obsahuji dvLuythonova moteta.

°” KADE 1888, s. 16.

% KADE 1888, s. 25.

® MOSER, Hans Joachirkeinrich Schiitz. His Life and WorRaint Louis 1959, s. 539.

© v tematickém katalogu ma zaznam tohoto motéttapenocislo SWV 457. Viz.: BITTINGER, Werner,
Schutz-Werke-Verzeichnis (SWV). Kleine Ausgéassel 1960, s. 111.

" Kade cituje natiklad swdectvi jistého Davida Sattlera: "...daR er (DemaBignntags gemeiniglich
dahingegangen sei, wo der Singe-Chor figuriret KIEADE 1890, s. 495-496.
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Poradi

Nazev tisku

Autor (autofi) sbirky

Tiskarna

Misto vydani

Rok vzniku

poc. hlast

poc. skladeb

Foliace

{cantus)

1 Musici suavissimi, modulationum sacrarum... Jaches Wert Cath. Gerlach |[Norimbergae [1583] 5-8 41 3a-48a

2 Harmoniae miscellae, cantionum sacrarum... Leonardus Lechnerus (edt.) Gerlach Norimbergae 1583 5-6 42 49a - 86a
3 Sacrae cantiones, quas vulgo motecta vocant... Theodorus Riccius Gerlach Norimbergae 1576 5-8 40 88a-114b
4 Madrigalia, tam Italica, quam latina, nova prorsus... Camillus Zanottus Cath. Gerlach |[Norimbergae 1590 5,6,12 15 116a-129a
5 Nuptis, humanissimi, omnis virtutis, pietatis et doctrinae laude... Christophorus Demantius lohan Bergen |Dresdae 1604 6 2 130a - 132b
6 Selectissimarum sacrarum cantionum... Fasciculus primus Carolus Luython Georg Nigrin |Pragae 1603 6 29 133a - 148b
7 Opus musicum Carolus Luython Georg Nigrin |Pragae 1604 6 [11] 149a - 164a

. . . . 3x ordinarium
8 Liber missarum, sex et quinque vocum... Leonardus Lechnerus Gerlach Norimbergae 1584 5-6 10x introit 165a - 188b
9 Sacrarum cantionum, quas vulgo motetas... Liber primus Alexander Utendal Th. Gerlach Norimbergae 1571 5 21 189a - 215a
10 |Sacrae cantiones, vulgo motecta appellatae... Liber secundus Alexander Utendal Th. Gerlach Norimbergae 1573 6-8 20 216a-243a
11 |Sacrarum cantionum, quas vulgo motetas vocant... Liber tertius Alexander Utendal Cath. Gerlach |Norimbergae 1577 5-6 20 244a - 266b
12 |Sacrae cantiones planae novae... Michael Tonsor Th. Gerlach Norimbergae 1574 4-7 23 268a - 286a
13  |Der Spruch Joel Christophorus Demantius [Gerlach] [Norimbergae] [1596] [5] 2 287a-288b
. . Monachium
14 |Sacrarum Hymnorum Modulationes Wolfgang Perckhaimer Adamus Berg (=Mnichov) 1591 4-6 22 289a - 301a
o A. Fabricius - - 6 26 304a-323a
15 |rukopisna ¢ast — — [1606 - 16487]

H. Sagitarius [= H.Schutz] -—- . 6 1 323b -325a

tab.¢. 1
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2. Selectissimarum sacrarum cantionum... fasciculus mus
(1603) - charakteristika sbirky

Jak bylo v Gvodu této prace nazeno, sbirkaSelectissimarum... fasciculus primus
byla vydana v roce 1603 u prazského tiskdiiho Nigrina. Jiz ze stavu badani je patrné, ze
touto Luythonovu sbirkou se nikdo soustavnewnoval. Krong Smijersovych analyz
nékterych motet a jejich uvedeni do kontextu prazekélvota prostednictvim vyzkuni
Eriky Honisch neexistuje prace, ktera by se tobiockeu zabyvala sousidingjSi syntetickou
formou. Comberiatiho pole zajmugalstavuje spiSe Luythonovu mesni tvorbu a Niem&ker
vénuje podrobgji Luythonovym lamentacim, fitemz se oba tito muzikologové dotykaji
Luythonovy sbirky nanejvys okrajévV nasledujici kapitole se pokusim smé v nékolika
bodech popsat zakladni znaky Luythonovy sbidgciculus primusatkoli, podobr jako v

piedchazejici kapitole, toto téma by vyZadovalo mnokée prostoru.

Prestoze se zatim k okolnostem vzniku sbirky namogfmowdi stale naskytuji spise
otazky, titulni strana spale¢ s dedikaci prozrazujeckolik zakladnich fakt, s jejichz pomoci
si miZzeme utvéit alespd zakladni nahled na tuto sbirku, do niZz Luython ZWlo
pravdpodobré podstatnowdast své motetové tvorby. Jiz¢asti ndzvu uvedeného na titulni
strare¢ ( ... fasciculus primysje patrné, Ze tato sbirka je prvnim (a nejspig®dlednim)
tiskem, jenz byl Luythonem zamyslen jako sbirka ehdti v dobové terminologii jako
selectissimaesacrae cantiongs Podle data uvedeného v dedikaci byla sbirkaagest a
dokortena pesreé 3. ledna roku 1603 a vydana byla patmedlouho po tomto datu. S tim
souvisi také skutmost, Ze Luython je na titulni stamveden pouze jako varhanik, zatimco
ve shirceOpus musicumktera vysla o rok pozgl (tedy jiz po smrti Ph. de Monte), je k

Luythonow pozici varhanikaifjpsana je&t funkce skladatele.

Jistou zajimavosti je dedikace této sbhirky, mebpodobr jako konkordance
nékterych motet sledované v dalSi kapitole, poukazdj@ ukité miry na kontakty
rudolfinskych skladatéls ¢eskym prosedim. Luython sbirkdasciculus primusdedikoval
Jitimu Bartholdovi z Breitenbergu, jehoZ jméno je spoj nejen s bohatou basnickou a
spisovatelskowinnosti, ale také s funkcemi na vysokych mistecezimimiz Ize na tomto
mis€ uvest pedevSimgeneralni vikariat za arcibiskiipMartina Medka, Zbigka Berky z
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Dubé, Karla Lamberka a Jana LohéfidBartholdova literarni tvorbaiedstavuje z podstatné
¢asti duchovnici historickou prézu, mnohdy zatienou téZz nateské djiny (napiklad
Bohemia piy® avdak téZ je zndmo, Ze je autorem mnoha basnijlsZ zhudeliovany
rudolfinskymi skladateli. V tomto ifpact se jedna o Luythonovu sbirkiopularis anni
jubilus, k niz Barthold zkomponoval texty na svatky a stasti oblibené mezi lidem, nebo
také (jak lze usoudit z katalogu BartholdovycH @ Rukowvti humanistického basnicjvb
mnoha dila Jacoba Regnarta. Dedikace ve shiaseiculus primusvSak nenabizi Zadné
konkrétni informace ke kontakh Luythona s Bartholdem. Nepatrnou vyjimkou je
Luythonova prosba k Bartholdovi, aby tato sbirkdabyzpominkou a nasla tak v jeho
knihovns své mistd* Pro jasijsi vyswtleni této dedikace je tedy nutné v budoucnu
soustedit vyzkum na Luythonovy kontakty sribio Bartholdem, ficemz ugitym klicem by
dle mého nazoru mohla byt Luythonova sbifRapularis anni jubilumkomponovana na

Bartholdovy texty.

Shirka je sloZzena z 29 motetimz pedstavuje jeden z nejobséahlejSich disk
Luythonovym autorstvim (1. kniha madrigalstejré tak i Popularis... obsahuje pouze 21
skladeb). Kromt motet obsaZzenych ve sbirBelectissimarum ... fasciculus primae rovréz
sledovat dalSi Luythonovu motetovou tvorliizné roztrouSenou po rukopisech z konce 16. a
prvni poloviny 17. stoletf®> Luythonova moteta v této shirce jsou komponovar §est
hlagi. Sestihlasou sazbu v3ak sleduji i v dalSich Luytimych sbirkach a také v motetech,
kterd nebyla vydana tiskem. AZ na vyjimky (do nictfadaji osmihlasa motefdies est
laetitiae a Ego dormiq pétihlasa motetaMaria, ein Reis...a Fulgete coeli syderanebo
tythlasé motetoRedemptor orbjg® Ize Sestihlasou sazbu v Luythonovych skladbach s
duchovni tematikou tedy povaZovat za jakysi ustalleompozéni zvyk, ktery z podstatné
¢asti pgevazuje. Luython pro vSechna sva moteta ve sbim&ilpmetrumalla breve (s
vyjimkou jednéproportio sesquialterav kratkém uUseku motetBellum insigng Jak bude
patrné dale ve srovnavacich analyzach, metruiienbyt g konkordujicich zaznamech

jednim z prominlivych prvk.

2 TRUHLAR, Antonin, Ruko¥t’ humanistického basnictvi @echach a na Morav Enchiridion renatae poesis
Latinae in Bohemia et Moravia cultae, Praha 196612@v. 1, s. 138.

3 Viz blize k Bartholdo¥ Bohemia pia FRICKE, Angelika,Georg Pontanus von Breitenberg Bohemia, Ria
Hans-Bernd Harder, Hans Rothe (ed.), Studien zumahismus in den bémischen Landern, Teil 3, Wier3199
s. 89-112.

™ atgue ad earundem cantionum memoriam perpetuandemm in eius bibliotheca"

> SMIJERS 1923, s. 42-48.

"® srov. SMIJERS 1923, s. 51.
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Moteta obsaZzend ve sbhirce jsou az na jednu vyjiktkaponovana na latinské texty.
Vyjimkou je posledni skladba sbirky komponovanarmdmecky text, z jejihoZ textového
incipitu Kénigin der HimmebSak usuzuji, Ze se jedna énmecky greklad marianské antifony
Regina coeli laetarektery byl v 16. stoleti Siroce roény, gicemz nabyval znych
podob!’ Pii dikladnsjsim prohlédnuti jednotlivych tekive sbirce je zjevné, Ze se z podstatné
¢asti jednd bdi o texty s maridnskou tematikou (mot&egina coeli, Virgo stellanti, Haec est
praeclarum vas, Koénigin der Himmelnebo o texty oslavujici &itého sétce. Jak Smijers
znazotiuje ve své disertai praci, ikteré texty jsou liturgickéhotwodu.”® Do této kategorie
pafti text motetaGloria laus et honarktery se oproti fvodnimu zgni v liturgii nijak nelisi.

U jinych dalSich text Ize rovreZz sledovat jejich liturgicky jvod, avSak oproti svéapodni
podolE jsou texty tropované (viRegina coe)i, nebo poskladané Zianych ¢asti officia k
danému svatku (napv textu Sancte Paule apostql®eus qui beatae Anna@eboFiliae
Hierusalen). U neliturgickych text se Smijers neusgpre pokouSel dohledat jejichtpod,
piicemz zvlastni ietel kladl na dilo diho Bartholda, jehoZ autorstvi by vzhledem k dedika
Luythonovy sbirky a patrnym vzajemnym kontakt piipadalo v Gvahd® Navzdory
dukladnému popisuéthto texi a jejich z@éazeni do kontextu prazského Zivota v disertaci
Eriky Honisch #istava fivod texti ve sbircdasciculus primuslodnes nedeSen a nabizi tak
fadu dalSich témat pro budouci vyzkumy. Teprvesjidbadani odkrylo jovod textu jednoho
moteta s nazvenkesta dies hodiejehoz mivodni, pozménéné zreni (o cemz podrobgi
pojednam v kapitole kOdae suavissimdebylo nalezeno v basnické sbirc@armen
gratulatorium(1595)%°

" BAUMKER, Wilhelm, Das katholische deutsche Kirchenlied in seinen \B&igen Freiburg im Breisgau
1883, sv. 2, s. 81-82.

8 SMIJERS 1923, s. 52-54.

" SMIJERS 1923, s. 57.

80 SILIES, Michael Die Motetten des Philippe de Mong@éttingen 2009, s. 237-239.
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3. Konkordujici moteta ze sbirky Selectissimarum... faciculus

primus

V piedchazejicich kapitolach jsem nahlizel na shiasgiculus primugakoZzto na tisk,
jehoz podoba jeipdem dand, a tudiz nepodléha (aléspdilediska psané tradice) Zzadnym
zmenam. V kapitolet. 1 jsem se jednak pokusil nélgadu konvolutu X1 8°47 fibliZit, jakou
pozici mohla Luythonova sbirkasciculus primugastavat v obsahlém prameni obsahujicim
dila jinych skladatél, ale také jsem nazéi§ Ze repertoar, mezi nimz se nachazeji téz
Luythonovy lamentace a moteta, mohl byt Zivy i katelickém prodtedi, a to az do 2éatku
tiicetileté valky. V kapitol&. 2 bylo mym cilem popsat obsah sbirky samotné.

Pr¥i koncepci kritické edice, ktera jgifphou této prace, jsem vSak narazil r&olik
problémi, z nichZ jas#é vychazi najevo, Ze tisk doli v mém gipadt nejwrnéjSi pramen pro
rekonstrukci skladeb) nemusi byt vzdyegnim cinitelem i Sifeni repertoaru, nelbo
zaznamendava pouze dilo Citém momentu své existence. Rok 1603 na titul@instsbirky
fasciculus primusice tedy prozrazuje datum jejiho vydani, niceng@nnutné brat v Gvahu, ze
moteta byla komponovana v jistéttasovém rozsahu a mohla nabyvarnych podob.
Luythonova moteta navic s povahou svychiexbhla byt uzivana také&iputrakvistickych
bohosluzbach k ditym svatkim swtca (Bellum insigng ¢i temporalu (nap motetoGloria
laus et honorkteré gislusi na Kétnou nedli). V nasledujicichétyrech gipadovych studiich
uvedu piklady, v jakych pramenech se Luythonova motetaskigky fasciculus primus
nachazeji, jakou funkci mohla v souvislosti s olesatpramen zastavat a jakym #Zgobem

ve spoijitosti s tim mohlo probihat jejich tradovarsteni.

3.1.Lucis, o salve facies - hlasova knihAZ 37

Prikladem konkordance repertoaru 3electissimarumfasciculus primuge zaznam
moteta Lucis, o salve faciesv rukopisné hlasové knizeAZ 37 ktera s velkou
pravdEpodobnosti bylaceské, ¢i dokonce prazské provenience. Luythonovo moteto je
zaznamenano bilou menzuralni notaci na 27.émigia'adi skladeb a nachazi se tak mezi
zaznamy, jejichz autorstvi nebylo dosudamo (nejblize u 25. zaznamu je doloZzeno autorstvi

Ph. de Monte a u 29. zdznamu Luythonovo autor8tvi).

8 srov. STEINHARDT, s. 167-168., nebo SILIES, s. 12ZB.
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3.1.1. Charakteristika pramene AZ 37 z pohledu existujlitératury

Milton Steinhardt napsal kratkou studii k rukopdmasové kniz&Z 37, ktera je dnes
ulozena WCeském muzeu hudbBy. Steinhardtova studie je parprvnim muzikologickym
zhodnocenim pramen®Z 37 neba’ veSkeré pozSi bibliografické odkazy na tuto studii
smetuji. Ve svém pispivku Steinhardt uvadi Wsi a vnitni popis pramene, na jehoz zakiad
nabizi tvrzeni, ZeAZ 37 je prazské provenience a pochazi ielgmu 16.a 17. stoleti.
Steinhardt v rukopise rozeznavéaédpisdaské ruce. Prvni pigapodle r®j zaznamenal
podstatnouwtast rukopisu (prvnich 43 skladeb a &@iné anonymni Kyrie), do niz spada
Z prevaznécasti repertoar rudolfinské kapely. Druhy rozpozngriga do hlasové knihy
zapsal moteta odeskych skladaté| tedy od KryStofa Haranta a od jisté osoby jménem
Wenceslaus Wamberinus. Steinhardt poukazuje naecsladt, Ze wtSina motet nenese
autorskou atribuci, a proto autorstvi mnoha motefuje podle konkordanci v jinych
pramenech. Nejmén10 motet povaZzuje za unikaty, které se nachazaejizep v tomto
rukopise. Vedouci pozici podlejreaujima v rukopise kompozice Philippa de Mon@sitni
skladateli je Orlando di Lasso, Jaches Wert, Anriladovano a Carl Luython. Luythonovo
autorstvi podle Steinhardtaiglusi tem motetm - Dies est laetitiagQuis revolvet nobis,
Surrexit pastor bonys piicemz jedno moteto Surrexit..) je Luythonovym jménem
nadepsano. Luythonovo motetaicis, o salve facieze sbirkyfasciculus primus jehoz
zadznam VAZ 37sleduji, Steinhardt ozkdéh za anonymni a jak dale poukazu, ani v pg&ith

studiich nebyla tato konkordanceiggena.

RukopisemAZ 37se podrobgi zabyva Michal Silies ve své monograilie Motetten
des Philippe de Mont& Silies uvadi zakladni popis pramene a navazujentakfedchozi
Steinhardiv ¢lanek. Na rozdil od Steinhardta si vSak klade dal§izky tykajici se
provenience rukopisu. Silies rdgdad v souvislosti s podilenim se dvou pisaa tvorks
rukopisu, a zarove pritomnosti pouze jednoho filigranu uvazuje, zda pikovznikl jako
jednotlivost, nebo jestli byl pozjl sloZzen z vice dil.®* Zarovei se pokousi ugsnit dataci
rukopisu, kterou (na rozdil od Steinhardtovy hypgjéna zaklad konkordanci motet od
Ph. de Monteho odhaduje do poslednich let 16.tgt@idkoliv (jak piSe) pi uréovani datace
nehledi na tomnost motet ze shirky O. di Lassa, jez vySlanpt® aZz roku 1604. Tento
odhad datace by dle mého nazoru madiparat ve chvili, kdybych bral v Gvahu Zivotnost

8 STEINHARDT, Milton, A Musical Fragment from Prague: Narodni Muzeum >QV149 Fontes artis
musicae, 1979, s. 163-170.

8 SILIES, Michael Die Motetten des Philippe de Monte (1521-16@ttingen 2009, s. 126-130.

¥ SILIES, s. 129.
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repertodru z Lassovy sbirky jegired jejim vydanim. Stejny problém se mimo jiné vysie

rovnéz u Luythonova motethucis, o salvejelikoz sbirkafasciculus primusrysSla az v roce
1603. Podob# jako Steinhardt, ani Silies viipad® motetaLucis, o salvenerozpoznal
konkordanci z Luythonovy sbirky. Namisto toho uyjaza tom, zda motettucis, o salve
nepati mezi unika a na zakladtvrzeni, Zze rukopis obsahuje podstatn@st Monteho
kompozic a dale také podle jisté metodiestertheorie sledujici pdadi skladeb v rukopise,

chybre k této skladb prifazuje autorstvi Philippa de Morite.

Erika Honisch ve své disertaci ztaje rukopisAZ 37 jako jeden z pramén jenZ
poskytuje sedectvi o Sieni rudolfinské hudby, nicménénet zadné ,paratexty” pro zji&hi
provenience a Zpobu pouzivart Informace o rukopisu, které Honisch poskytuje ighi
uvadi gedevSim jména skladatela ¢asové vymezeni skladeb), pochazeji ze studie

M. Steinhardta a M. Siliese.

3.1.2. Charakteristika moteta Lucis, o salve facieskolace rukopisného zapisu s

tiskem

Moteto Lucis, o salvge komponovano na duchovni text, ktery nam svyrsabbm z
hlediska tematiky o Jezis®poteti napovida, zZeifsluSi k dok adventni. Text moteta je
komponovan vectyiech sapfickych strofach, coz je u tiexte sbirceSelectissimarum...
fasciculus primusspoléns s elegickymi distichy &n& uZivana form&’ Pivod textu se mi
nepoddilo dohledat, avSak vzhledem k uziti sapfickyclostusuzuji, Ze autorem mohl byt

spisS zkuSe$)Si humanisticky basnik nez sam Luython.

Vzhledem k velké obsahlosti textu v porovnani smgo¢ kratkym rozsahem skladby
(o 40 taktech v moderni notaci, tedy 40 breves)y@&tlitelné, Ze Luython v tomto motetu
nefistupuje téndi k Zadnému opakovani textu. Zaréveké z podstatnéasti zhudetbuje
text sylabickym zfisobem, coz dle mého nazoru régrsouvisi s délkou textu. Celé moteto
timto ziskadva oproti ostatnim maiet ze sbirky (nafklad v porovnani sTe cunctis
possimus neboDomine Jesu Chrisjeporékud zkratkovity charakter, nebos Luythonow

motetové tvorb ma az na vyjimky kazdy ver$ svoji hudebni frazicemz se mimo jiné

8 SILIES, s. 129.
8 HONISCH, s. 110-112.
87 SMIJERS 1923, s. 56.

29



zminuje také Smijers§, a tudiz podobhjako text, ani hudebni motivy sl neopakuiji,
neba’ jsou Fimo spjaty s prbéhem textu.

Pri pohledu na prvni takty moteta je patrné, Ze Lagtha mnoha mistech a zviagéa
zacatku frazi Lucis, o salve(viz. priloha, takt 1-2)... nebo Natus est nobis. (takt 5-8))
pouziva polyfonické vedeni hias imitatnimi nastupy. Toto kompaaii feSeni je zjevné
obzvlas¢ na z&atku moteta, neltozde Luython uziva imitaci ve vSech hlasech, zatimc
nésledujicich¢dstech jiz uplatuje stidani hlubokych a vysokych higscoz také Smijers
povaZuje za Luythonovu oblibenou kompmitechniku®® Stidani dvou hlasovych skupin v
motetu Lucis, o salvesleduji od taktu 5 dale,ifigemz horni i hlasy odpovidaji spodnim

¢tyrem hlagm.

V motetu se vSak nachazeji takésti s homofonickou sazbouiiadem jecast v
taktech 20-26 zanajici na slova&uncta qui nutu facili gubernafento Usek, kteryipohledu
na text zaujima fiesré jednu sapfickou strofu (coz mimo jinéeplstavuje zajimavy vztah
hudebni sazby s basnickou formou), je az na kkastus cely v homofonické sazb
NaruSovani homofonické sazby jednim nebdntw hlasy je pro Luythonova moteta typicke,

neba’ se toto kompoznifeSeni objevuje vipvazné&asti motet ze sbirkfasciculus primus

Prav vySe zmigna homofonick&ast obsahuje dvze ti odchylek, které { kolaci
AZ 37 s fasciculus primussleduji. Jak v taktu 23, tak v taktu 25 se jednaytnické
prizptisobeni altu ostatnim hia®s v homofonické sazb Treti odchylka, jiz jsem zpozoroval
v AZ 37 se nachazi v taktu 19, kde jgdana M pomlka. Zadna 2dhto variant, které jsem
zaznamenal do tabulkyiifpZené v revizni zprdy neni dle mého nézoru signifikantfii.
Odchylky tedy mohly vzniknout mezi interprety &ky), aniz by se na nich autor sém
podilel.

Vzhledem k malému p@tu odchylek, jejichz vznik nemuselibec souviset s
Luythonovymi amysly, zastdvam nazor, Zze konkordammgetal ucis, o salvev rukopisu
AZ 37 vznikla s nejvysSi pravgodobnosti jako opis ze sbirkasciculus primus nebo
prostednictvim tradice, ktera se k #8€ sbirce Uzce vztahuj&imz mam na mysli prostdi
rudolfinské kapely. UvaZuji-li dale o tisku jakoZto predloze (a také o umisti moteta

priblizné v polovirg rukopisu), pak by Luythonovo moteto bylo v rukapalSi skladbou z

% SMIJERS 1923, s. 63-64.

% SMIJERS 1923, s. 65.

% Terminsignifikantni variantadefinuje Allan W. Atlas. viz.: ATLAS, Allan W.Metody urovani souvislosti
prameni, in: Maria Caraci Vela (ed.), Kritika hudebnihopi=u. Metody a problémy hudebni filologie,
Praha 2001, s. 128-129.

30



pocatku 17. stoleti a dle mého nazoru by poté byledi@odobrjSi Steinhardtovo vymezeni
datace do felomu 16. a 17. stoleti.

3.2.Festa dies hodie - Odae suavissimae

3.2.1. Charakteristika sbirky na zakladititulni strany, dedikace a obsahu

Porekud kuriéznim pipadem je konkordance motdtasta dies hodieg Luythonovy
sbirky Selectissimarum... fasciculus primassice jeho zaznamenand varianta ve sidzae
suavissimae Tato shirka holdovacich motet jiz svoji titulrtfasiou napovidd: Ze se v
porovnani se shirkofasciculus primugedna o tisk s naprosto odliSnou tématikou keacel
jinym Gcelam. Shirka Odae suavissima®slavuje osobu vysoce postavenéhedaika,
Hofkaplana a almuznikatpobiciho na dv@ Rudolfa Il., Jacoba Chimarrhaea. OdliSné
poslani obou sbirek seetelrt promitd do Luythonova motetéesta dies hodiejelikoz
skladatel jej pzpasobil vzdy k dané fplezitosti. V pgipact varianty ve sbirceOdae
suavissimaese jedna o moteto oslavujici Chimarrhaea, zativacanta vefasciculus primus
piedstavuje moteto, které by svym obsahem textu mb¥iaizito k liturgickym édelim, a
sice ke svatku sv. Jakuba.

Sbirka je dnes dochovand pouze torzova to v pouhychétyiech knihach z
pravéEpodobnych pvodnich Sesti knih. i hlasové knihy quintus, altus, bassjgsou
uloZzeny v Regensburgu, zatimco knile@or je uloZzena ve Wolfenbuttelu. Knitanor na
rozdil od ostatnich knih obsahuje rytinu Chimareham nizozemského grafika Egidia
Sadelera, u niz je uveden rok 1601. Kéotaho se na titulni stranknihy tenor nachazi
pripisek, z BhoZ Ize usoudit, Ze onen exeniptgl darovan Michaelu Praetorioti.

Obsahem sbirky jsou dila auipktei pasobili na dvée Rudolfa Il. (Ph. de Monte,
C. Zanotti, A. Orologio, I. Regnart, M. de Sayve,L@ython a dalSi...), nebo v Praze mimo
dvar, pricemz s dvorni kapelou byli jistym é@pobem v kontaktu (J. Handl Gallus, Rudolphus
Lasso, Hans Leo HassléP).Jak je z dedikace patrné, sbirku sestavil dvomminpetista
Philipp Schoendorff, jehoz skladby se ve sbirca¢bwnachazeji.

1 Na titulni stras je presr® uvedeno (transliteruji): OD/E | SVAVISSIMA | IN faBiam et Honorem | Ad
modum | Reuerendi ac lllustris Dmi. | D. lacobi@airhaei Rure : | mundani S. C. M. supremi | Elegnaog...
Do kruhu kolem tohoto néapisu je uvedeno: CHIMARRHZEBI MVSICA BLANDA CANIT. OB VERA
VIRTVTIS OPVS LAVDEMO PERENNEM.

%2 srov.: HONISCH, s. 160.

% srov.: NIEMOLLER 1970, s. 521.
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3.2.2. Odae suavissimae z pohledu existujici literatunyyvoj poznani

Ve stavu badani jsem se vySe pokouSel v souvistoliteraturou o Luythonovi v
naznacich sledovat, jakymigobem je sbirk®dae suavissimazaznamenana v jednotlivych
hudebnich katalozich a jak se postupmuzikologicke literatte vytv&elo powdomi o jejim
kontextu, datovani a provenienci. Titulni stranalgbneposkytuje Zadné informace tvpdu
a dolg jejiho vzniku, a proto jsou dodnes Udaje stalgsipvany. Jednu z prvnich evidenci
sbirky provadi roku 1877 Robert Eitner a na z&klalosahu sbirky udava hypotetické datum
1610%* Toto datum se néasledrpromitlo do evidence sbirky v katalogRiSM B/ jako
"RISM ¢.1610%, a zarova, jak jsem uved| vySe, se poté réimbjevujecasto az do 70. let

20. stoleti v literatie sledujici vyskyt Luythonovych skladeb v antololii/ice autar.*

V roce 1970 byla zwejrnéna studieDie musikalische Festschrift fir den Direktor der
Prager Hofkapelle Kaiser Rudolfs Il. 16(2 jejimZ autorem je Klaus Wolfgang Nieméller.
V tomto kratkém fispivku jsou dosavadni Udaje o shir@ae suavissimaepiesrény.
Niemodller ugil rok 1602 jako datum vzniku sbirky na zakdagiedpokladu, ZeOdae
suavissimaeje pravépodobrg darem k Sedesatym narozeninam Jacoba Chimarrhaea.

vz s

Niemdllerova argumentace u tohoto tvrzen v tom, Ze nejen titulni strana spolé s
dedikaci, ale i vSech 38 motet se ve svych textelstolavd k Chimarrhae$wsol, pricemz
nékteré texty motet jsou spojeny s odkazem na Chimaova jmenného patrona - sv. Jakuba
a jiné texty s Chimarrhaeovym motterbgmat omnia virtu§ které je uvedeno na titulni
straré sbirky?’ Ve druhécasti svého fispsvku Niemoller uvadi s odkazy na titulni stranu a
dedikaci zakladni biografické informace o Chimaedz, a zarovi u titulu Eleemosinarius
uvedeného na titulni strarmdhaduje souvislost stadem, jenZz mohl byt vyznamny i z
hlediska hudby. V poslednieti ¢asti svého fispivku Niemdller sleduje jednotlivé skupiny
skladatel zastoupenych ve sbirce. V roce 1992 ddzdNiemoller poznatky ze svého

ptedchoziho Hispsvku o detailni biografickou studii k Jacobu Chinteeovi®®

* EITNER 1877, s. 249-250.

% Vyjimkou je Smijersovo uteni roku 1601. Smijers dochazi k této hypotézegogtiny na zadni strarhlasu
Tenor, u niZz bylo toto datum uvedeno. Zde je nuindt v potaz, Ze Eitner o dochovani hl. knihgnor ve
Wolfenbuttelu pravépodobr jeS€ newdél, neba knihu neeviduje. Srov.: SMIJERS 1923, s. 38. aNHR
1877, s. 249-250.

% NIEMOLLER, Klaus Wolfgang,Die musikalische Festschrift fir den Direktor deofkapelle Kaiser
Rudolfs Il. 1602 in: Bericht tber den internationalen musikwissadlichen Kongress Bonn 1970, Kassel
1973, s. 520-522.

9" NIEMOLLER 1970, s. 520.

% NIEMOLLER, Klaus WolfgangJacob Chimarrhaeus. Ein Kélner Musiker am Habsbutgef Rudolfs Il. in
Prag, in: Klaus Wolfgang Niemdller, Helmut Loos (ed)eutsche Musik im Osten, Kdln 1994, s. 359-374.
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Seminarni prace Jany Bajerové z roku 2001 sunjarigmsavadni poznatky k
Chimarrhaeoy biografii a sbirceOdae suavissima€ Bajerovad ve své praci shrnuje
dosavadni stav badani k Chimarrhaeovi a podrgiwpisuje jeho biografii. Naslednse
zan®iuje na shirku a uvadi veSkeré datace, které by mgddné brat v Gvahu pro vznik

sbirky. V dalSi¢asti své prace se zétnje na analyzu vybranych skladeb a poté na jejich

notovou a textovou edici.

Nové souvislosti shirkyDdae suavissimae Chimarrhaeem argvazi s pivodem
zhudebgnych texti piinasi vySe zniiovana monografie Michaela Silie¥®.Silies v mnoha
bodech navazuje na Niemdllerovy poznatkyicgmz uvadi, Ze texty maji humanistické
pozadi, jelikoZz jsou komponovany v hexametrech egiekych distichach¢imz zarove
sasténs vyvraci Niemoélletiv predpoklad, Ze autory textisou sami skladatef@! K tomu
prispiva svym zji&inim, Ze podstatn&ast texé pochazi z basnické sbirk€armen
gratulatorium®®® Jak Silies dale piSe, tuto basnickou sbirku, kte@dobr jako Odae
suavissimag oslavuje Chimarrhaea, sestavil a nechal roku 1®@fat Jacob Vivarius k
piilezitosti Chimarrhaeovy nawdty Kolina, kde v té dab Chimarrhaeus pra¥godobr
piebiral kanonikat v klaste sv. Gereon®?® Silies fitom poskytuje seznam textovych
konkordanci, jez se Kdae suavissimaee sbirceCarmen gratulatoriumvyskytuji a mezi
nimiz (krome texti zhudebsnych Montem, na & se Silies zaftuje) se nachazi také text
Luythonova motetdesta dies hodjea sice v podah ktera je aZz na drobné odchylky (jez

nemaji vliv na vyznam textu) totozna s variantdDdae suavissimae

Vyznam zhudebmych texti v Odae suavissima@® ale také otazky tykajici se
Praetoriova fipisu v knizetenor!®® Gcasti Sirokého spektra skladatela koncepci sbirky a
Chimarrhaeova postaveni v duchovnim a hudebnimt&fiose ve své disertai praci
pokouSi objasnit Erika Honisch. Z disertace Honigelpro zansieni mé prace podstatna
predevdim zminka o vztah@dae suavissima&e sbirceCarmen gratulatoriurl” a déale

komentované porovnani textu Luythonova motetata dies hodi@ obou variantach - tedy

% BAJEROVA, JanaJacobus Chimarrhaeus a shirka motet Odae Suavissisganinarni prace, Univerzita
Karlova, Praha 2001.

0 g|LIES, s. 235-2309.

LgILIES, s. 237.

2 g|LIES, s. 237.

13 gILIES, s. 238.

104 HONISCH, s. 150-152, 164-169.

195 HONISCH, s. 160.

108 HONISCH, s. 161-164.

197 HONISCH, s. 163.
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mezi shirkamiOdae suavissimaa fasciculus primus® Honisch uvadi, 7e sestavovatelem
Carmen gratulatoriumje sice Jacob Vivarius, avSak sbirka neobsahujejgho skladby,
nybrz také skladby jinych béasiikz nichZz uvadi Jiho Bartholda a Salomona Frenzela.
U Luythonova motetaFesta dies hodienaradzi na povahu textu, kde je Chimarrhaeus
piipodobrén svému svatému jmenovci natolik, Ze Luython matadno text fekomponovat

do takové podoby, Ze oslavujémo sv. Jakuba.

Nové ugiesréni datace a mista vznikddae suavissimaposkytuje Petra Jakoubkova
ve své diplomové préaci a na zaklagipologického rozboru tiskurcuje oficinu Jiiho Nigrina
jakoZto nejpravépodobrEjsi pivod sbirky:®® V souvislosti s rozpoznanim inicidlové sady
dale zji¥uje, Ze se Wdae suavissimaeachazi inicialova sada, kterou Nigrin pouzivabdz
roku 1598. Jako druhgasovy meznik ozraje rok 1606, nelb Nigrinovi dédicove jiz
polyfonni tisky netiskli. Podle P. Jakoubkové tedk 1602 gipada v Gvahd*®

3.2.3. Ke vSeobecnym zn&kn Staatsmotette aifflezitostni hudby

Predtim neZ fistoupim k samotné srovnavaci analyze obou vananetaFesta dies
hodie provedu zde kratky exkurz ke zvlaStnimu typu rnagtgez se s d&rne¢ Sikenym
duchovnim repertoarem |iSi v mnoha ohledech. Staatdite (v literatte také ¢asto
Huldigungsmotette) a jinéipezitostni kompozice svym textovym obsahem negpddauziti
v liturgii, nybrz pislusi k utité politické udalosti, najklad ke jmenovani cisa, vitzstvi
v bitvé ¢i uzaweni miru, ale také mohou svym obsahem komentdvagrcirkevni zalezitosti
nebo hodnosta ! Z hlediska hudebni formy Staatsmotettégon neni vylodeno pouZiti

hudebniho materialu, jenZ byiide sowasti liturgie'*?

Jak piSe Albert Dunning ve své monogrdilie Staatsmotettemoteta s timto
neliturgickym poslanim se ve druhé polavib6. stoleti z&éala roz&tovat i do ngstanskych
vrstev obyvatelstvd® Do tohoto pipadu je dle mého nézoru moZnéramiit také vyse
zmirgnou Demantiovu sbirkiNuptiis, humanissimi konvolutu Xl 8°47. Pokud bychom
v souvislosti s filezitostnimi skladbami brali v Gvahu i meSni komaige, roviéz bychom do

této kategorie mohli Zzadit Luythonovu m3Caesar viveze sbirkyLiber primus... missarum

% HONISCH, s. 183-184.

199 JAKOUBKOVA, s. 46-47.

19 JAKOUBKOVA, s. 48.

111 KORNDLE, Franz,Die Motette vom 15. bis zum 17. Jahrhundirt Horst Leuchtmann, Siegfried Mauser
(ed.), Handbuch der musikalischen Gattungen, MesdeMotette, Laaber 1998, sv. 9, s. 139.

12 ymenujme zde jakorfklad motetoVirgo prudentissimad Heinricha Isaaca, kde byl pouZit cantus firmus
magnificat antifony ke svatku Marie Nanebevzetz. VKORNDLE, s. 141.

""* DUNNING, Albert, Die Staatsmotette. 1480-1538trecht 1970, s. XIX.
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3.2.4. Festa dies hodie v Odae suavissimae a ve fascicglisius - srovnavaci

analyza

Podobr jako ostatni moteta ve sbirG@xlae suavissimage Luythonovo moteté-esta
dies hodiev Odae suavissimae mého pohledu nazornyntikladem pileZitostni (a pokud
bychom nebrali v Gvahu duchovni paralely, jez sextu vyskytuji) i s¥tské kompozice,
neba’ oslavuje konkrétni osobu - Jacoba Chimarrha€&oWv Edwards piSe, Ze sbirky pro
danou pilezitost, jako jeOdae suavissimaase #iliS ¢asto negily, jelikoZ jejich repertoér byl
uréen pouze k dané udalosti (Yipadt Odaetedy nejspiSe jako gratulace k Chimarrhaeovym
Sedesatindm) a na trhu tudiz byla goeitostnich sbirkdch mensi poptavkaluythonova
piepracovana verze vdasciculus primusdoswdcuje, ze pilezitostni repertoar mohl byt
upravovangimz se zarove naskytovala filezitost k jeho roz&éni. V gipac motetaFesta
dies hodieve sbircefasciculus primudyl pavodre prilezitostni, az sstsky zangr skladby
potlaien a s #kolika kompozénimi zasahy byla skladbagmenéna natolik, Ze mohla byt

zarazena mezi ostatni duchovni moteta sbidsgiculus primus

Jak jsem vySe poukazal, text varianty @dae suavissimage s nejvysSi
pravdEpodobnosti fevzat z basnické sbirkyarmen gratulatoriumneba@ az na marginalie je
totozny'*> Ackoliv se autorstvi text&esta diesvoji pitomnosti v basnické shirce vymezuje
na blizky okruh lidi znajicich se s Chimarrhaeaméno autora jsem nemohl s jistotodiur
U jinych basni ve shirc€Earmense mnohdy nachazeji inicialy prozrazujici autdea P. =
Georg Pontanus, I. V. = lacobus Vivarius, S. F.ao8ion Frenzel a podobn), nicmeg

text Festa dieszistava neoznn.

Jak vOdae suavissimagak e fasciculus primuge text slozen veétyiech elegickych
distichach. Navzdory odliSnému poslani obou tep jejich vzajemna ifbuznost velmi
napadna nejen z hlediska rozsahu a formy, ale fiikéhledu na obsah. E. Honisch ve své
disertaci na tento vzajemny vztah obou tdegbukazuje; text variantfFesta diesv Odae
suavissimaesice smifuje na konkrétni osobu, tedy na Chimarrhaea, azvdakvai obsahuje
mnohé paralely se svatym Jakubem, jejichZz uZitith Imyt Chimarrhaeus oslavovan jako

lovek, ktery si vzal svého svatého jmenovce za V2or.

"“EDWARDS, s. 13.
115 Kolace textu \Carmen gratulatoriuns textem vOdae suavissima®iz. pifloha této prace
18 HONISCH, s. 189-190.
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Vzhledem ke skutmosti, Ze vyznam textu se tedyémh bez ohledu na rozsat
zmeénu basnické formy, th Luython mozZnost z velk&asti (krongé samotného zdévu)
zachovat strukturu celé skladby, sazhiasi&n¢ také vedeni jednotlivych hlasV porovnani
s vySe uvaéhym motetemlLucis, o salvge v obou variantaclkresta diestasgji uplatréna
homofonie a $tdani vysokych a nizkych hiasObs varianty také na rozdil od motdtacis,

N 1

0 salvenez&inaji imitatnimi nastupy, nybrz sazboti vy3Sich hlag, za niz nasledujityii

v

nizsi hlasy.

Podstatné rozdily mezi &ma variantami jsou vSak patrné jizi pohledu na prvni
takty. Zatimco u varianty viasciculus primugvolil Luython pro celou skladbu metruatia
breve varianta vOdae suavissimag psana v metrdiempus imperfectum cum prolatione

imperfecta

Se zndnou metru se u varianty Masciculus primugovreéz o polovinu prodluzuje
hodnota not. Augmentace vsak neni provedena dasl&¥inporovnani 1.-3. takfd’ v Odae
suavissimaea prvnich dvou takt v fasciculus primuge sice patrné, Ze Luython mnohé
hodnoty augmentuje v pamu 2:1, na slabikudi-es' vSak zachovava Sm a u nasledujiciho
slova ,hodi€¢' upravuje pouze M(ad)+F na M+Sm. Srovname-li d@dnoty not v hlaseltus
na slova foto nitet orbe lacobi(ve fasciculus primus,Sancti nitet orbe lacoby),**® pak
zjistime, Ze na rozdil odi@dchoziho fipadu v prvnich taktech zde Luython navzdory
piekomponovanému textu zanechal melodickibpin v pivodni podoB. Velmi podobny jev
sleduji dale u fraze Guius et hic nomen vir reverendus habef kter4 u varianty ve
fasciculus primugzaiind v kompletd augmentované podsébPozdji se vSak u této fraze v
dasledku zngny v textu na ,.nomen templa sacrata sonatf meni rytmika, vedeni hlds
(alespa nakolik je mozno it pii absenci dvou hlasovych knih) ovSem diky homofonni
sazl¥ zastava fivodni. Stejna je i fraze Zmajici na slovaet velut in baculy*? jeZ je oproti
Odae suavissimaeaugmentovand pouze v kadetféi. Obdobnym zfisobem jsou

augmentovanyi zachovany i dal&fasti moteta.

U dalsi frdze zdnajici ,sic sua dirigat acta mettigfasciculus primus,sic pia

123

dirigat...*) > miZzeme v hlas@éltus zpozorovat, Ze Luython krafraugmentace také vyragn

117y nasledujicim textu sefipanalyzach odkazuji na partitury, jeZ jsatiighou této prace.
18yiz. pifloha, Festa dies hodjetakty: Odae t. 3-6,fasciculus primust. 3-5.

19yiz. pifloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 6-10,fasciculus primust. 5-8.

120yiz. priloha, Festa dies hodigakty:fasciculus primust. 6-8.

121yiz. priloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 11-15 fasciculus primust. 8-11.

122yjiz. priloha, Festa dies hodigakt: fasciculus primust. 11.

y
123yjiz. priloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 15-20 fasciculus primust. 11-14.
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zasahoval do melodickych figur, melismat a kaderda slovo actd’ se v Odae
suavissima&* nachazi klesajici figura sestavajici z Sm(ad)+38f+zatimco vdasciculus
primusLuython tuto figuru nahradil pouze ¢ma notami F+M. Kadence je Zména i v dalSi
frazi zasinajici na text s velut impense fovi{fasciculus primus, hic velut..“).** Z hlediska
rytmickych hodnot je tatéast z podstatnéitsiny zachovana, kadence na sloatumnnos je

vSak vOdaerealizovana pouze 2xM, zatimco fasciculus primuge feSena $tdavym tonem
a rytmickym pfibchem Sm(ad)+2xF+Sm+SH° K tplné fedsta¥, jakym zpisobem byla
tato mista se zéménymi melismatyeSena, ovSem schazeji dva hlasydae suavissimaa v

Y

poslednim fipack je tak k dispozici pouze jedengiti hlas.

Napadgjsi rozdily ve vedeni hlésse objevuji odasti ,cantantes igitur resonemus
voce sonord?’ Text je zde v obou variantach totozny a v ob#iparlech se také dvakrat
opakuje. B pohledu na takt 31 ¥Wdae suavissimaea na takt 21 vdasciculus primuge
patrné, Ze se figury ve hlasecantusa quintusna slovo gantante$vzajemre odliSuji, nebo
v pripact Odae zrgji v nedplné podoh Dle mého nazoru na tomto n#stuython ve
fasciculusprimusfiguru sjednotil do jednoho hlasuiigemz mivodre v OdaepravdEpodobre
piechézela z hlascantusdo hlasuquintus.K jednozn&nému vys¥étleni mi vSak opt chybi
ztracené hlasové knihy sbirkdae suavissimaeZbytek tétocasti je ve hlasequintus
nepozménény. Fi druhém opakovani textu jsou @dae suavissimaegastoupeny jiZtyfi
hlasy, ¢cimZz se nam odkryva skuteost, Ze Luython Useky s figurou na slowvanptante$

zcela pekomponoval?®

K aplnému pepracovani dle mého nazortigtoupil Luython aZ na zé&w moteta-*
Varianta vOdae suavissimaebsahuje na tomto méstext ,patroni ut festa saepius ipse
colat' a varianta vefasciculus primusodliSné z&ni textu Jacobi festum gaudia magna
ferat" Kompletnimu gekomponovani zde nenapovida pouze rozdilné vedasi, lale také
liSici se opakovani textu. ZatimcoOQdae suavissimakuython posledni vers textu opakuje

pouze dvakrat, vasciculus primuge ¢ast opakovandikrat.

V analyze jsem navzdory torzovitému dochovaniksh@®dae suavissimagjistil, ze

ob¢ varianty jsou navzdjem v mnoha bodech rozdilngoh ob¢ verze motetd-esta dies

124yiz. pifloha, Festa dies hodieakty: Odae t. 18-19 fasciculus primust. 13.

12 yiz. pifloha, Festa dies hodieakty: Odae t. 20-26 fasciculus primust. 14-18.

126yjiz. priloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 25-26,fasciculus primust. 17-18.

127v/er§ se dvakrat opakuje, vizilpha, Festa dies hodigakty: Odae:t. 31-43 fasciculus primust. 21-28.
128yjiz. priloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 36-43 fasciculus primust. 24-28.

129yjiz. priloha, Festa dies hodigakty: Odae t. 43-55 fasciculus primust. 28-40.
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hodie maji spolénou strukturu, podokinieSenou sazbu hkas zpracovani textu, nejedna se
dle mého nazoru (obzvi&tpii ohledu na posledni takty moteta) pouze o augmeéenta

rytmickych hodnoti drobné zngny, ale o dkladné gekomponovani celého moteta.

Vratim-li se k vySe zniovanym dlouhym diskusim o dataci sbiRgae suavissimae
pak by dle mého nazoru préapripad motetd-esta dies hodienohl @ispét k predpokladu, Ze
sbirka byla vydana nejpod roku 1602. Vzhledem ke mnoha textovym konkordanc
Carmen gratulatoriums Odae suavissimaese nabizi datum vydani sbirkgarmen
gratulatorium jako predpokladana spodni hranice, do niz by vymezeni dadani Odae
suavissimaanohlo spadat. Horni hranici by z mého pohledu nigthlprav rok 1603, kdy
byla vydana Luythonova sbirkasciculus primusa v niz se texFesta diesnachazi jiz v
pirekomponované podéb Dle mého nézoru je totiz velmi nepraépddobné, aby Luython
nejprve do své sbirky upravil tekesta dieske sv. Jakubovi a az poté jej pouzil ve své
puvodni podob z Carmen gratulatoriunke vzdani holdu Chimarrhaeovic¢koliv je nutné
mit stale na pa#ti Schoendorffovu poznamku z dedikac®uae suavissimaée ,tyto pisg
byly od fiznych hudebnik a basnik v riznych ¢asech slozené®® mazeme s velkou
pravdpodobnosti pedpokladat, Ze motetBesta dies hodiezdavajici hold Chimarrhaeovi
existovalo jiz roku 1602, neboo rok pozdji se ve sbhircdasciculus primushachazi jiz v

piepracované verzi.

3.3.Bellum insigne - Rokycanské hlasoveé knihy AV/19

Konkordance Luythonova moteBellum insignev rokycanskych hlasovych knihach
AV/19 je nazornym fikladem &ieni rudolfinského repertoaru &eském prosedi. Dw
hlasové knihyAV/1%-b nadepsanBassusa Discantus®! byly spolén¢ s dal$imi hudebnimi
prameny ulozenymi v Rokycanech majetkem rokycansKébratskeho bratrstva. Zaznam
Luythonova motetd8ellum insignge podob# jako v gedchazejicich dvouripadech pouze
torzovity, neb@ se zachovaly jen dva hlasy. MoteBellum insignese podle katalogu
vypracovaného Katgou Mayrovou nachazi na 79. nist paradi skladeb v rukopisu.

Luythonovu motetu fedchazi skladb¥lidete manus et pedsgiipsanymi inicialami A. C. G.

130 Cesky preklad Schoendorffovy dedikace, viz.: BAJEROVA, 3. 2

131 Nazev hlasovych knilBassusa Discantusje v rozporu s rozsahem hias uZitim kl&a v motetuBellum
insigng presto uzivam fwvodniho ozn&eni, viz.. MAYROVA, Katéina, Hudebni prameny literatského
bratrstva v Rokycanech ze XVI. acatku XVII. stoleti diplomova prace, Univerzita Karlova, Praha 1980,
piiloha 1, s. 3.
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a nasleduje za ni@omine non est exaltatuod Nikolause Zangi&? Moteto Bellum insigne
je v obou hlasovych knihach nadepsano Luythonouwyr@énem a v jedné knizddssu} je

pfipsano De S. Michaele Archah®*?

z ¢ehoZ usuzuji, Ze moteto mohlo byt gasti liturgie
na svatek sv. Michala. Jak dale ovSem poukazu,zayra zpisobem pekomponovana
podoba tohoto moteta nabizi mnohé otazky, mezi mijai také Luythonovo autorstvi

rokycanské varianty.

3.3.1. Rokycanské hlasové knihy z pohledu existujici lagiry

Jednu z prvnich zminek o rokycanskych hlasovydhdaih poskytuje Emilian Trolda
ve tetim dile svychKapitol o ceské mensuraini hudh** Hlasové knihyAV/19 uvadi v
souvislosti s fitomnosti skladeb odeského skladatele Otrgje Chrysopona Jeigkeho.
Trolda zde vyjmenovava zastoupené skladatele zs&is&apely, tedy Nikolause Zangia a
Carla Luythona a dale Jacoba Handigssgbiciho v Praze, avSak vzhledem k &&mi
vyhradré naceskou kompozici se podrofjntémito zaznamy nezabyva. Trolda se zde takeé

vénuje rukopistAV/20°° aAV/24° vzdy v8ak pouze s ohledem deskou kompozici.

V rocence Musejni spotaosti v Rokycanech s nazveBrdsky kraj se nachazi
kapitola s nadzvenHudba v chramu P. Marie 8tné v Rokycanechejimz autorem je
Ladislav Hovorkd?®” Autor kapitoly fiblizuje djiny provozovani hudby v chrdmu Panny
Marie Srzné od sedowku az po 20. stoleti. Dotykd se tedy i literatskdbratrstva
pusobiciho na felomu 16. a 17. stoleti v Rokycanech, blizSi podosti tykajici se

dochovanych hlasovych knih vSak neposkytuje.

Podrobgjsi prizkumy pramet rokycanského literatského bratrstva a s tim sgdjen
péstovani hudby v Rokycanech poskytuje az Kate Mayrova ve své diplomové praci a
nasledujicich studiich. Mayrova se v Uvodu své eramiuje, Ze @i zpracovavani
rokycanskych hlasovych knih se bylo nutné potykejem s nedostateymi znalostmi o
tvorbe ¢eskych autar a pronikani nového stylu d@ské kompozice, ale také s fragmentarni

pramennou zakladnou poskytujici pouze utrzkovitdormace o hudebnic¢innosti

132 MAYROVA, Katefina, Hudebni prameny literatského bratrstva v RokycareecKVI. a z&tku XVII. stoleti
diplomova prace, Univerzita Karlova, Praha 198@ppa 1, s. 17.

133MAYROVA 1980, piloha 1, s. 17.

134 TROLDA, Emilian, Kapitoly oceské mensuralni hudhll. Ceska motettova komposice v dahdolfinské
Cyril 59, Praha 1933, s. 52-56.

>TROLDA, s. 54.

®TROLDA, s. 53.

3" HOVORKA, Ladislav,Hudba v chramu P. Marie $hné v Rokycanectin: Brdsky kraj, Rokycany 1946,
S. 45-55.
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rokycanského literatského bratrstva. Prace Mayrevé@nalyticky zarsfena na vliv dvoj-
sborové techniky benatské Skoly na tvodleské vokalni polyfonie, se zvlastnirtetelem na
motetovou kompozici. Hlavnim pramenem pro studiunoj-déborovych skladeb jsou pro
Mayrovou hlasové knihyAV/2Q neba obsahuji jak dvoj-sborovou tvorldeskych skladatél
(Pavel Spongopaeus Jistebnicky), tak tvorbu begdiiskkladatdél (Giovanni Gabrieli) a z
hlediska repertoaru tudiz knilA\V/20 piredstavuji reprezentativnitilad pronikani nového
stylu do ¢eskych zemi. Krowh analyzy vybranych skladeb ve své praci Mayrovaiqge
dgjiny mésta, tamni spotenské poriry tykajici se konfesni situace a podoby Skolsavi,
zaroveh na zaklad dostupnych praménse pokousi ifiblizit fungovani rokycanského

literatského bratrstva.

Dulezitou sodasti diplomové prace Kafay Mayrové je pilohova ¢ast obsahujici
vypracovany katalog rokycanskych rukapia tiski. Na zaklad tohoto katalogu mam
moznost zde v zakladnich bodech rukofi&/19 popsat. Knihy podle katalogu pochéazeji s
nejvyssi pravé&podobnosti z felomu 16. a 17. stoleti, bliz§i vymezeni vSak Muagro
neposkytuje. Na sepsani hlasovych knih se podilggjre 2-3 pis#i, dle mych zji&ni vSak
oba dochované hlasy motdallum insignepsala jedna pigska ruka. Jak Mayrova uvadi ve
svych studiich, repertoar ve hlasovych knihAsH19je slozen zZeskych a latinskych motet.
Mezi zahraninimi jmény se v rukopisu nachazeji Orlando di Lagdh zdznam), Nikolaus
Zangius (14. zaznam), Hans Leo Hassler (64. zazrmmkolik dalSich osobnosti. Od
¢eskych skladatél se v hlasovych knihdch nachazeji skladby od P8plangopaea, ilho
Tachovského, fiho Rychnovského, Jana Trajana Turnovského a HalSla zadni stran
knihy Discantusje podle Mayroveé fipsana pise Vir tui, vultum fruet nomes poznamkou
,via decat a blattis sona scripta Lutheri dum adtcmorico calore..*® Podle této poznamky
Mayrovéa usuzuje, Ze¢hem druhé poloviny 16. stoleti byli v literatskématostvuclenové s

novoutrakvistickym vyznanirt®

Poznani o rokycanském literatském bratrstvu, huidebhivot v Rokycanech a
charakteristiku rokycanskych hudebnich prainpaskytuje Mayrova také v dalSich studiich,
které vysly v poslednich letech. Shrnuti svych #adaich poznatk o rokycanskych
hlasovych knihach obsahujgéanek veSborniku Muzea Dr. Bohuslava Horak4 V roce

2008 vysla ve shornikDocumenta pragensidikladna studie za#stena na Zivot literatského

138 MAYROVA 1980, giloha 1, s. 3.

Y MAYROVA 1980, s. 22.

190 MAYROVA, Katefina, Hudebni repertoar rokycanskych rukapia tiski od druhé poloviny 16. do prvni
tretiny 17. stolefiin: Sbornik Muzea Dr. Bohuslava Horaka, Rokyc2a94, s. 3-28.
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bratrstva v Rokycanelft vypovidajici o personalnim obsazeni literatskématrétva a
instituci, které s bratrstvem blizko souvisely (8kopicemz gispivek zarové ve spojitosti
s vydaji a pijmy rokycanskych literditje zangien na vzajemné vztahy literatskych bratrstev
zraiznych mest. V pipac rokycanského literatského bratrstva se jedri@édgvsSim

o prachaticky, rakovnicky a mladoboleslavsky.kK*

Jak jsem vySe ve stavu badani poukazal, disdrfaace Scotta Edwardse je zdiema
na Sfeni repertoaru ¥eskych zemich¢imz se Uzce dotyka také rokycanskych hlasovych
knih. Edwardsova prace se pokousi zatiopeostednictvim tiSénych sbirek a obchodu s
tiskem hledat vztahy repertoaru ¢seho dvora s hudebnim Zivotem literatskych brayst
¢imzZ nabizi oproti fedchazejicim poznaikn o literatskych bratrstvech nové perspektivy.
Proto si u rokycanskych pramewsima pedevsim vztah mezi dochovanymi rukopisy a
tisky, které pochazeji jak z Nigrinovy tiskarnykta vlivné oficiny rodiny Gerlaah v
Norimberku**®* Podobs jako Mayrova si Edwards v&ima napadné podobnesgtertoaru
rokycanskych hlasovych knih s oblibenymi zahtaimi antologiemiFlorilegium Portensea
Promptuarium musicumo nichZz v souvislosti s Luythonovymi motety pajédh nize.
Jakékoli informace, které by napovidaly cokoli knfaid zéhad#é rozdilné variant
Luythonova motetdBellum insigne vSak Edwardsova disertace, ani jina existujteirditura

neposkytuje.

3.3.2. Bellum insigne v ti&né sbirce a v rokycanskych hlasovych knihach -

srovnavaci analyza

Text motetaBellum insigneje slozen ze sedmi elegickych distich. VySe jseoe si
uvedl, Ze varianta motetadBellum insigne je v rokycanskych hlasovych knihach
pirekomponovana, oproti@dchozimu fipadu s moteterkesta diege vSak text oproti verzi z
fasciculus primugachovan v fvodni podob. Jak jiz vyplyva z fipisku v jedné z hlasovych
knih, v textu je opvan sv. Michael¢imZz by moteto mohlo v jistychifpadech slouzit jako
doplrek liturgie. Sv. Michael je v textu popisovan jak@éz nad ohnivym drakem, jenz byl
Michaelem porazen a zahnarézpo StySskych vod (=tedy do pod#y. Autora textu se mi

nepodailo dohledat.

1“1 HRACHOVA, Hana - MAYROVA, Katéina, Intelektual a hudba. Rspevek k djinam hudby v raa
novovkych RokycanegtliDocumenta Pragensia 27, Praha 2008, s. 599-651.

1“2 HRACHOVA - MAYROVA 2008, s. 629.

1 EDWARDS, s. 59-60.
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Podob® jako u pedchoziho fpadu Festa diesi zde dochazi k napadnému
piepracovani, odmz si v3ak kili torzovitému stavu rokycanskych hlasovych knifizame
Vytvoiit pouzecast&énou gedstavu. Vdasciculus primud.uython pouzil metrunalla breve
nicmére v hlasovych knihach je jednozimé uteni metra problematické, nebpisa uvadi v
kazdé hlasové knize jiné ozremi** Podobg jako u fredchoziho motet&esta diege i v
piipact Bellum insignevelmi ¢asto uplaténa homofonie, jeZ je obvykle naruSovana jednim

az d¥ma hlasy.

Rokycanska hlasova knitmassugdale AV/199 kopiruje z velk&asti zaznamu hlas
quintusz fasciculus primus hl. knihadiscantugdaleAV/19 opisuje hlagenor z fasciculus
primus Jak bude v3ak dale patrné, obz\dastokycanské hl. knihpassusdotyeny skladatel

zanenoval vedeni hlascantusaquintusze sbirkyfasciculus primus

Od prvniho zhudelného ver$e hellum insigne fuit coetd” se v porovnani s
predchozi srovnavaci analyz&esta diesmachazeji velmi podobné 2ny.**® Hodnoty not v
prvnich taktech na slovobgllunt jsou u obou hlas v hlasovych knihach ve srovnani s
tiskem diminuovany?’ Na nasledujici slovainsigne fuit Ize v3ak jiz zpozorovat, Ze
diminuce neni doslovna, neb@ AV/19bjsou na tomto migthodnoty not v porovnani s
tiskem zachovany a ¥YAV/19ase na slovo fyit* nachazi sestupné melisma s hodnotami
Sm+2xF+2xSm. #tom vefasciculus primuge tento rytmicky pohyb rozmist do vice hla$
a ve hlasquintustak v gipac tisku na slovo fuit“ zastavaji pouze 2xM. Noty v hodnotach
2xSb na slovo goeld' jsou poté redukovany o polovinu. St&jdiminuovanou aasté&né
piekomponovanou shledavdm re¥nfrazi zhudebujici verS ,ad pugnam socios impulit
horrificos“**® Na slovo pugnanti je zde redukovano a zjednodu$eno melisma, déié pa
slova ,jmpulit horrificos’ byly pozménény melodické hodnoty not. Kadence na slovo

»horrificos’ v AV/19aje oproti variant v tisku napadé zjednoduSena.

Porovnam-li u varianty Zasciculus primuszhudebgni verSe jn Stygias hostes

praecipitavit aquas s verzi v AV/19*° dochazim ke zjighi, Ze skladatel, jenZ moteto

144 Nakonec jsemifstoupil k menzie tempus imperfectum cum prolatione imperfeuta. kriticka zprava nize.
15 yiz. prfloha, Bellum insignetakty: fasciculus primust. 1-4,AV/19 t. 1-4.

146 Sh pomlka nachéazejici se u variantiggciculus primusia z&atku moteta je mym editorskym zasahenilkv
proporci. Viz. kriticka zprava nize.

147 JelikoZ jsem v rozsahu této prace nebyl schopéit presnou dataci zaznamu motdallum insignev
rokycanskych hlasovych knihdch, pro srovnani obatiamt povazuji v nasledujicim textu verzi fasciculus
primusza vychozi. Jestlize je vSak rokycanska variatasnez tiskasciculus primuspak bychom, stefnjako
v piipact Odae suavissima@amisto diminuce uvazovali 0 augmentaci.

148yiz. priloha, Bellum insignetakty: fasciculus primust. 6-10,AV/19 t. 8-12.

199yiz. priloha, Bellum insignetakty: fasciculus primust. 20-23,AV/1Q t. 27-32.
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piekomponovaval, u varianty AV/19vedl také odliSnym zZjsobem hlasy. V hlasové knize
AV/19aje totiz ot v redukované podeba s gidanim melismatu na slovgraecipitavit
zachycen hlas, ktery fasciculus primusneni ovSem igbran zquintu (jak jsme mohli
sledovat na zgtku moteta), nybrz zantu Hlasova knihaAV/19atedy od u&itého mista
(patrre od taktu 22 v partitte k AV/19 zaznamendva jiny hlas z tisku nez n&tleu moteta.
U ¢asti zhudetijici text ,salus, virtus imperiumque Dela ,qui coram Domino fratres

afflixit iniquae*>°

jes€ hl. kniha AV/19a zaznamenava fbch hlasu cantus z fasciculus
primus Zmena k pivodnimu stavu dle mého nazoru nastava az na slawpie hic testis
erat* ! Zasatek fraze je jestpodobny (pouze diminuovany) motivu, ktery na toamém
mist zaina v hlasecantus ve fasciculus primus>? nicmér text v AV/19aje nasleda
zopakovan a od zhudebri verSe guo non veracior..je jiz opét parafrazovano zmi z
hlasuquintus Nasledujici pibéh v AV/19aje az ke konci Useku s proporci podobny hlasu

quintusz Luythonova tiskdasciculus primus

3.3.3. Luythonovo autorstvi rokycanské varianty?

Jak je patrné ze srovnani dvou variant motB&llum insigne skladba byla
piepracovana velmi podobnym tgobem, jako v fipadt dvou variant motetdresta dies
hodie Mezi nejnapadi)Si zmeny lze v obou ohledech it zkraceni (v fipadt Festa dies
prodlouzeni) hodnot u podstatiésti not. Jak v motetkesta diestak v Bellum insignese
v8ak nachazeji tak&asti, které jsou celérpkomponované. U moteteesta dieshy hudebni
prepracovani davalo smysl, netse ngni slova v textu (avsak, jak jsem vySe poznamaegial,

zachovani basnické formy, a tudiz i slabik). Z @kyxicin vSak bylo pekomponovano

motetoBellum insignedo takto odliSné podoby igsto, Ze textistava stejny?

Na tuto otazku bohuZzel neexistuje jednazrdaodpo¥d’. Na zaklad vySe popsanych
charakteristickych zna@kobou gepracovani se vSak dle mého nazoru nabizisitgsi, Ze by
se mohlo jednat o jakousi LuythonovdiwijSi nebo poz&Si verzi, jez mohla byt do
rokycanskych hlasovych knih opsana z neznaradlphy. V porovnani obour@pracovanych
variant totiz shledavam velmi mnoho podobnosti, .lE se jedna o vySe popisované
redukovani notovych hodnot (a v é¢pam gipact zanechavani celych ugek nepoznminéné
podol#), nebo o pekomponovani melismatj v urcitych mistech o zasahovani do vedeni
hlas, které jsem se pokusil prokazat v obdipadech. V oboufgpracovanych motetech je

130yiz. priloha, Bellum insignetakty: fasciculus primust. 27-37,AV/1Q t. 37-48.
131yiz. priloha, Bellum insignetakty: AV/19 t. 53-57.
152yjiz. priloha, Bellum insignetakty: fasciculus primust. 41-42
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rovréz zcela pekomponovany zav, sc¢imz se mini paiet opakovani zhudebnych vers.
DalSim moZnym vysitlenim by bylo pepracovani oddkterého z hudelinvzdilanych¢lena
rokycanského literatského bratrstva. K potvrzenihdrhypotézy by ovSsem dle mého nazoru
bylo nutné zkoumat dila odiznych autal, jejichz zdznamy se v rokycanskych hlasovych

knihach nachéazeji.

3.4.Domine Jesu Christe a Gloria laus et honor - Promptarium musicum a

Florilegium Portense

Poslednim mym sledovanym fipadem konkordanci z Luythonovy sbirky
Selectissimarum fasciculus primugsou motetdDomine Jesu ChristaGloria laus et honar
kterd se objevuji v hudebnich antologiickmeckého fivodu, jez byly vydany pro Skolni
potteby a k provozovani hudby v kostele. Prvni &iidilné antologie Promptuarium
musicum v nsmz se ob Luythonova moteta nachéazeji, byl vydan roku 16&1Swrasburku u

Carla Kiefferat®®

Repertoar, ktery je v této antologii obsazen,as@stal kantor a vydavatel
Abraham Schadaeuspgobici za dobu svého Zivotdepazi v Misni, Budy3ig a Spyru.
O vydani¢tvrtého, posledniho dilu této antologie se zaslosiliadatel Caspar Vincentius,

jenz zarove opatil veSkery repertoar antologie generalbasem.

Ve druhém dile dvoudilné antologie s nazvéiorilegium Portense ktera byla
vydana v letech 1618-1621 v Lipsku, se nachazi harypvo motetddomine Jesu Christe
Sestavovatelem této antologie je kantor a skladatedrd Bodenschatz. Jak jsem vySe ve
stavu badani nackolika mistech uvedl, naffjomnost &chto dvou Luythonovych motet v
antologiich upozornil jiz Robert Eitner v roce 1877 patri diky jejich obsaZeni ve sbirce
Promptuarium musicurse tato moteta dkala také ediniho zpracovani vadt Musica sacra
od Franze Commera. V nasledujici kapitole se ntad&klostupné literatury pokusim popsat

Mrivriw s

Luythonova moteta a zadit je do kontextu obou antologii.

3.4.1. K charakteristice antologii z pohledu existujictdratury

Navzdory napadnému rogsii ¢tyrdilné antologiePromptuarium musicurpo mnoha
evropskych archivech a knihovnach neexistuje dlehmgjiS€ni Zzadna muzikologicka studie,

jejiz cil by byl koncentrovan na zhodnoceni onéokagie a na objasmi okolnosti jejiho

153 srov.:RISM B/| 1611,
14 EITNER 1877, s. 688.
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vzniku a uzivani. Nejcerjsim zdrojem informaci k této antologii jsou tudidvnikova hesla

a studie zagtené na biografii jejiho sestavovatele, Abrahamaa8abd>

Ze slovnikovych hesel, podabjako z antologie samotné, siizeme utvéit zakladni
piedstavu o jeji strukie, obsahu a poslani. Z poznamigniehac nunquam in Germania
editis' v predmluw, jeZz se nachazi v hlasové kniZenor prvniho dilu, je patrné, ze
Schadaeovym cilem bylo poskytnout hudebni dilarakjeS¢ nebyla v Nmecku vydana.
Ackoliv tento Schadae cil uvedeny v pedmluw nelze povaZovat za doslovii,pri ohledu
na obsah sbirky je zjevné, Zeieyazné&tasti je repertoar slozen z italskych skladatebez
vyjimky se jedna o moteta komponovana na latinekéyt Ritom je také patrné, Ze se jedna z
podstatn&asti o osmihlasa moteta s benatskym stybem spezzatipricemz skladby pozdni
nizozemské generace (Ph. de Monte, C. Luython) mamioupeny spiSe vyjirta. Cely
obsah sbhirky je tematicky rélenén podle jednotlivych svatkcirkevniho roku. Jak jsem psal
jiz vySe, moteta byla ve vSechipadech op#ena generalbasem, nikoli vSak v baroknim
zpiasobubasso continuonybrz vbasso seguenté&eneralbas Yromptuarium musicurtedy

s 7

parafrazuje pouze nejspaiéi zrgjici hlas.

Jednou ze studii shrnujici Zivotopis, a zatovgodavajici stréné informace
o okolnostech vydani prvniho dilBromptuarium musicumje prace Klause Finkela v
sasopiseDie Musikforschung®’ Ze Schadaeovy biografie jsou z hlediska vznikwlagie
Promptuarium musicunpodle Finkela podstatna zvi&skta 1603-1611, kdy Schadaeus
pasobil ve Spyru na jihovych@dNémecka. Finkel ve své studii popisujeptky Schadaeovy
spoluprace s tamnim skladatelem Casparem Vincenigemé vedla k vydani prvniho dilu
antologiePromptuarium musicuninkel k vydani prvniho dilu zarokedodava, Zze moteta,
jez Schadaeus po dlouhou dobu shrafioa@l, byla az do z@tku pobytu ve Spyru
neséazena a neop@na generalbasefr’ Dale zmiuje, Ze Vincentiovy skladby nachazejici
se ve sbhirce byly dokomponovany tak, aby #ayhly mista v antologii, kde nafiplusny

svatek bylo malo motét?

195 viz.: ZYWIETZ, Michael, Schadaeus, Abraham, in:dig Finscher (ed.Die Musik in Geschichte und
Gegenwart Personenteil 14, Kassel 2005, s. 1157-1158., také RIEMER, Otto, Schadaeus, Abraham, in:
Stanley Sadie (ed.Jjhe New Grove Dictionary of Music and Musici@&®s London 2001, s. 425-426.

8 srov.: ZYWIETZ, s. 1157,

157 FINKEL, Klaus,Abraham Schadéus (Berichtigungen und Nachtrab& Musikforschung 28, 1975, s. 299-
304.

8 FINKEL, s. 303.

9 FINKEL, s. 303.
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Stav badani ke druhé antologjilorilegium Portensev niz se nachazi Luythonovo
moteto Domine Jesu Christge dle mych zji&ni oproti stavu poznanit@dchozi antologie
Promptuarium musicurpiiznivéjsi. Jiz v roce 1929 se totiz Otto Riemer ve s\gedact®®
zan®iil nejen na okolnosti vzniku dvojdilné antolodiorilegium Portensgnybrz také na
jeji obsah a na biografii jejiho vydavatele, ErlsaBbdenschatze, neb&iemer v Gvodu své
prace poznamenava, Ze antoloBlerilegium Portensge charakteristicka svoji osobitosti a
odliSnymi tendencemi v porovnani s ostatnimi dolmevgbirkami, a tudiz je podlegnpro
uceleny pohled nutné brat v potaz také femtt v #mz antologie vznikald®* Jak vyplyva z
Riemerovy disertace, dvoudilné antologii z let 4821 Fedchazelo mensi vydani z roku
1603, které vySlo row# pod Bodenschatzovym jménem a jehoZ nazev je vebdobny:
Florilegium selectissimarum cantionufif Pfi porovnani prvniho dilu pozgiho vydani
dvoudilné antologie s toutaquchazejici sbirkou z roku 1603 dochazi Riemerjikeai, ze
aZz na #kolik vyjimek je repertoar prvniho dilu vydanéhaoce 1618 fevzaty zFlorilegium
selectissimarumOproti tomu druhy dil z roku 1621, ¥mz se nachazi Luythonou@omine
Jesu Christe se svym obsahem odliSuje otke@chozich dvou tisk podstatsji, neba’ na
rozdil od prvniho dilu, kde jsou z velk@sti zastoupenidmecti skladatelé, zahrnuje zde
kompozice pevazié italskych skladatél'®® Riemer u druhého dillorilegium Portense
zminuje moznou souvislost sigrdeSlou Schadaeovou antologifomptuarium musicum

avsak podrobgji se vzajemnymi vztahy obou antologii nezabyR74.

VSRerd

Nedilnou sotést k poznani obou antologdiiori také diserténi prace Marka Allana
Chaneyé® jenz se priméanh zabyva antologiFlorilegium portensez let 1618-1621, z ni?
také poskytuje kritickou edicttyt motet. Sotasti Chaneyovy disertace je také srovnani
Schadaeovy a Bodenschatzovy antologie z hledigkdn jeepertodru a poslani. Ze seznamu
kompozic nachazejicich se orilegiu, ktery je gilohou disertace, Ize sledovat podobnost
repertoaru druhého dilu Bodenschatzd\tarilegium Portensese ¢tyidilnou Schadaeovou

antologii. Akoliv jsem pro kolaci ve své pracidnk dispozici pouze dv hlasové knihy z

%0 RIEMER, Otto,Erhard Bodenschatz und sein Florilegium Portensspzig 1928.

' RIEMER 1928, s. 1.

2 RIEMER 1928, s. 52.

3 RIEMER 1928, s. 60-64.

' RIEMER 1928, s. 64.

185 CHANEY, Mark Allen, Four Motets from the Florilegium Portensdisert&ni prace, The Ohio State
University, Ohio 2007.
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druhého dilu Bodenschatzo\orilegium Portensg®® na zéaklad kolace jsem zjistil, e
piibuznost obou antologii Ize sledovat nejen z hiedEodobnosti obsahu, ale také ghledu
na vyskyt koruptely v Luython@ motetu Domine Jesu Christektera se fivodre ve

fasciculus primusienachazi.

3.4.2. Charakteristika Luythonovych motet v antologiich

Moteto Domine Jesu Christee nachazi v obou vySe Ziavanych antologiich. Jak ze
samotného obsahu textu, tak zéazani tohoto moteta v antolodgfromptuarium musicum
pod kategorii Pe poenitentialze usoudit, Ze se jedna o moteto zhudgizi kajicny text.
E. Honisch u textuDomine Jesu Christe, respicere dignensadi, Ze tento text je
sttedowkym hymnem, jen? iislusi na dobu Velikono®’ Otto Riemer v dodatcich své
disertace ufesiuje uziti tohoto hymnu na Zelervrtek, u jeho pvodu vSak uvadi pouze
"Freie Dichtung" (= volna bage kompozice)®® Smijers tento text #azuje mezi prozit®
coz se p ohledu na rymovani jednotlivych vér3evi jako nepravépodobné. Jelikoz v
antologii Florilegium Portensgsou skladbyrazeny abece@na nikoli tematicky, neni zde
tudiZ v porovnani se zaznamem ve druhé antologinkiLuythonova jména a @gtu hlag ani
uveden Zadny upsiujici tdaj k obsahu textu.

Ackoliv je motetoDomine Jesu Christgednodilné, pat se svoji délkou 90 takt
(=90 brevesmezi nejdelSi skladby ze sbirkgsciculus primusDle mého nazoru se moteto
Domine Jesu Christ¢ mnoha bodectod vySe sledovanych kompozic liSi. Jak ippc
Lucis, o salvetak u dalSich sledovanych sklad€esta dies hodiea Bellum insigneje
zhudeliovan text oslavného charakteru, coz se promita/eéo zpisobu prace se sazbou a
také do celkového rozvrhu skladby. Zatimco kedeSlych fipadech jsme se mnohdy
setkavali s homofonni sazbou (obzwaat motetBellum insignea Festa diey a stidanim
nizkych hlag s vysSimi hlasy, ve velkéasti motetaDomine Jesu Christeuython uzil
polyfonického vedeni hléss ¢astymi imitacemi, jeZ spatji obzvlast v prvnich dvaceti
taktech moteta.

Pfi porovnani s vySe analyzovanymi motety je r@nzetelné, Ze délka

zhudelovaného textu nemusi v Luythortownotetové tvord byt pfimo umeérna délce

1% Dv& hlasové knihyTenora QuintusuloZené v Bayerische Staatsbibliothek byly digiatany a zvéejreny
prostednictvim internetu. Viz: https://opacplus.bsb-mtkean.de/search?oclcno=165636540&db=100 (citovano
20. 6. 2014)

" HONISCH, s. 408.

8 RIEMER, s. 113.

%9 SMIJERS, s. 56.
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skladby® Ve srovnani s motetehucis, o salvev nsmz jsem shledal dlouhy text v pém s
kratkym zhudeb&énim, se v motetiddomine Jesu Christedna o opény péipad. Zhudebini
prvnich fech slov textu je vymezeno do prvnich 13 takiicemzZ se tato fraze zaasti

imitace tikrat opakuje.

Podobg jako motetdDomine Jesu Christe motetoGloria laus et honozhudebgno
na text, s nimz by bylo mozné pro¢édkladbu pi liturgii. DalSi souvislost text téchto dvou
motet spauji v tom, Ze jejich uziti fipadd na velikonini obdobi. V pipact motetaGloria
laus Luython zhudebnil hymnus, jenz byl napsan Theashlf stedowkym biskupem z
Orléans™ Tento hymnus napsany v Sesti elegickych distichfat¥ je v liturgii uten k
procesi na K&tnou nedli, Luython rozelil na dva dily a zhudebnil formou dvoudilného
moteta (druh&ast tedy z&na verSenPlebs Hebraea tibi cum palmis obviam venifoteto
Gloria laus se nachazi pouze v antolodgfiromptuarium musicumkde je z#&azeno pod

piisluSnowast cirkevniho rokufempore quadragesimali

Na zvlastnosti motet&@loria laus et honopoukazuje Smijers ve své disertaci. Jednou
z hlavnich zajimavosti je wipad Gloria laus uziti plné sazby na Zatku moteta, coz, jak
dodav4, je u Luythonovy motetové tvorby ojediym jevem (ostaté u vySe pojednavanych
motet se vzdy jednalo Huo za&atky s imit&nimi nastupy, nebo se vzajetnse stidajicimi
hlasovymi skupinamij’? Pouziti v&ech hldsjiz v prvnim souzvuku Smijers vystiuje na
zaklad obsahu textu. Shledava zde praspojitost s liturgii a se samotnym poslanim
puvodniho hymnu jakozto Zpu pii pravodu &ricich. Pro Luythona byl zde pa#divodem
zvyrazreéni prvnich slov textu nvrat procesiézmlo kostela, kKkemuz se hymnusupodre

pouzival'™

DalSi zajimavosti v motetGloria laus kterou Smijers zmiuje, je pouzivani urywk
puvodniho napvu hymnu. Smijersifitom uvadi, Ze Luython vychazi Zipodnich napva jen
velmi ztidka. Nefastji se vSak jedna o moteta s textem, jehé¥qal je z ¥tSi nebo mensi
¢asti liturgicky. Ze shirkyfasciculus primussi Ize napiklad povSimnout ndpadného citovani
pavodniho napvu v imitanich nastupech na &tku motetaKonigin der Himmet™ nebo

neustalého opakovani Uryvku rap ze zdéatku antifonyEcce sacerdos magnus hlase

0 srov, SMIJERS 1923, s. 67.

L BRITT, Matthew (ed.)The Hymns of the Breviary and Missilew York 1936, s. 140.
12 gMIJERS 1923, s. 77.

18 SMIJERS 1923, s. 77.

17 srov.: BAUMKER, s. 81.
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sextusmotetaGaude in divorumi’® V piipads motetaGloria laus se jedna pouze o kratké
fragmenty. Nafiklad v hlasequintusdle mého nazoru nachazi na slovsrgel es tu, Rex
Davidis‘*"® Gryvek z ivodniho hymnu””

3.4.3. Kolace a roz3eni motet z antologii

Dle mého nazoru préwlizkym vztahem k liturgii byla motet@omine Jesu Christa
Gloria laus et honowybrana a zéenéna do repertoaru v antologiromptuarium musicum
neba@ rozvrZzeni této antologie s liturgii a pohyblivynsvatky v roce Uzce souvisi.
V souvislosti s Luythonovou sbirkoiasciculus primusa se Schadaeovou a Vincentiovou
koncepci antologiePromptuarium musicunje také nutné zminit Finkelovu hypotézu, ze
velkou ¢ast repertoaru pro antologii prajgbdobrg Schadaeus shromddval jeSt dlouho
pied jejim vydanim, tudiZ i za dobu svéhispbeni v Budysin'’® Zde se nabizi otazka, zda
exempld Luythonovy sbirkyfasciculus primusjenz je uloZzen v budySinské Stadtbibliothek,
je tamni provenience a jestli existuje jakakoligedpojitost se Schadaeem a jeho antologii. Na
vyieSeni této otazky by vSak byl nutnyikthdny pizkum budySinského exempda
Luythonovy sbirkyfasciculus primuscoz v rozsahu této prace jiz nemohlo byt &pin

Nasledny vyskyt motet®omine Jesu Christe antologii Florilegium Portenseje
rovnéz vyswtlitelny, neb@, ok antologie navzdory rozdilnému us$padani skladeb,
odliSnym vydavatéim a casté&n¢ i liSicich se jejich intenci, maji mnoho spoigch
vlastnosti. Nejen Ze generalbas u obou antologiravovala stejna osoba - Caspar
Vincentius!’® ale také, jak jsem zminil vy3e, je repertoar gmendilu Florilegium Portense

podstatn&asti grevzat ze Schadaeovtyidilné antologie.

Ke vzajemné fibuznosti obou antologii figpiva také kolace dvou hiasmoteta
Domine Jesu Christeeba v 72. taktu se v hlasguintusobou antologii objevuje na stejném
mis& odchylka od pvodni verze vdasciculus primusDalSi odchylku, kterou jsem nalezl v
hlasequintus ve Florilegium Portensgje druha nota v 19. taktu, jeZ ma zde hodnotu Sm,
piicemZ v ostatnich dvou tiscich se na tomto émisichdzi M hodnota. Tentdipad vSak Ize
povaZovat za pouhou tiskovou chybu, ktefédvgdavani Bodenschatzovy antologie vznikla.

S SMIJERS, s. 72, a také srontiphonale monasticum pro diurnis horis juxta yd@alesmes 1934, s. 657.
176 yiz. priloha, Gloria laus et honart. 22-25.

1" srov. TheLiber Usualis Tournai 1961, s. 586.

8 FINKEL, s. 304.

" CHANEY, s. 23.
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Podstaty vice tiskovych chyb vzniklo paténu motetaGloria laus et honorv antologii

Promptuarium musicurtf®

Prav diky Schadaeava Bodenschatz@vantologii se dle mého nazoru stala moteta
Domine Jesu Christa Gloria laus et honorjedremi z nejroz§iergjSich Luythonovych
skladeb, nehbobs antologie, tedyromptuarium musicuti'i Florilegium Portensg® maly
v prabéhu celého 17. stoleti ve Skolnim piesti velkou oblibu, coz se ostatprojevuje také
na nezanedbatelném mnoZstvi dodnes zachovanych pkkém Oblibenost antologie
Florilegium Portensese roviZ projevila i jejimi novymi vydanimi, ktera lze dievat az do

133 Ze Smijersem evidovanych rukopisnych konkordarchto dvou

poloviny 18. stolet
Luythonovych motet je dale zjevné, zesadkladby byly z antologifasto opisovany. Jak jsem
vySe uvedl, ob moteta byla edné zpracovana Franzem Commerem. Z Commerovy edice

nasleds proved! Emilidn Trolda opis obou mot&f.

180 yiz. tabulky kolace v iiloze.

181 srov.: ZYWIETZ, Michael, Schadaeus, Abraham, indig Finscher (ed.pie Musik in Geschichte und
GegenwartPersonenteil 14, Kassel 2005, s. 1157-1158. Neen FINKEL, s. 304.

> RIEMER, s. 69-71.

183 BEER, Axel, in: Ludwig Finscher (edpie Musik in Geschichte und Gegenwaachteil 3, Kassel 1996,
s. 558.

18 BUCHNER, AlexanderHudebni sbirka Emiliana Trolgyraha 1954, s. 74.
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Zaveéry

V préaci jsem se pokusil shrnout dosavadni poznatkyythono¥ Zivotu a dilu, se
zvlastnim retelem na Luythonovu motetovou tvorbu ze sbiBelectissimarum sacrarum
cantionum... fasciculus primu¥e stavu badani k Luythonédilu bylo moji snahou nazéia
hlavni problémy, které se v literd&u promitaji do hodnoceni Luythonovy kompodi
¢innosti. Z vySe natnutého stavu badani vyplynulo, Ze zaznamy Luythgoh motet ze
sbirky fasciculus primusbyly az donedavna evidovany ¥epaznecasti pouze z prostdi
cisaského dvora admeckych archiw, zatimco prameny &skou provenienciustavaly v

souvislosti s Luythonovou tvorbou neprozkoumany.

V prvni kapitole ¥nované konvolutu XI 8°47 jsem s pomoci dostuprgrdiury a
prizkumu pramene ve stmosti uvedl jeho zakladni charakteristiku. Na zdklaidaji
nachazejicich se na deskach vsech hlasovych Kiligranu z rukopisn&asti, ktery pislusi
papirndm ve Freibergu, jsem potvrdil freiberskoovenienci konvolutu. V souvislosti s
obsahem konvolutu jsem poukézal n@gmnost sbirek od rudolfinskych skladéatemezi
nimiz se nachazeji Luythonovy sbirkgsciculus primusa Opus musicumZarove jsem
nazndil dialezitost tohoto konvolutu jakozto dokladu o proveaoi rudolfinského repertoaru

za hraniceméeskych zemi.

Ve druhé kapitole jsem uved| zékladni charaktémstuythonovy sbirkyfasciculus
primus Poukézal jsem na Luythonovy kontakty gindi Bartholdem, které dossicuje
dedikace sbirky a nash by bylo nutné se v budoucim badani #8mV té souvislosti jsem
rovnéZz zminil charakter text zhudeliovanych ve sbirce, o jejichziypodu se v dosavadni

literature nachazi jen velmi malo informaci.

Ve tieti kapitole jsem se zatfil na jednotlivé konkordance. Viipadt hlasové knihy
AZ 37 jsem na zaklat srovnani obou zmi odhadl, Ze zaznam moteltaicis, o salvee
nejspiSe opisem z Luythonovy #8& sbirky. U zdznamu moteféesta dies hodigsem
poukazal na fepracovani, které vedlo ke Zn& jeho vyznamu a moZznosti pouZiti, a zarove
jsem naznél ¢asovou posloupnost pr@m, jimiz moteto mohlo prochazet. V rokycanskych
hlasovych knihachAV/19 jsem upozornil na kompleitnpiekomponovanou verzi moteta
Bellum insigne V souvislosti s motetypomine Jesu Christa Gloria laus et honorjsem
upozornil na Ulohu ¢gmeckych antologiPromptuarium musicura Florilegium portensepri
jejich Skeni v paibéhu 17. stoleti.
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Ackoliv jsem se ve své praci pokusitifdizit zakladni charakteristiku Luythonovy
sbirky Selectissimarum fasciculus primusjeji pozici v konvolutu XI 8°47 s g&meckou
provenienci, a zarovieuvést ikolik priklada, jakym zpgisobem se Luythonova vokalni hudba
Sitila, nebylo téma Luythonovy vokalni hudby a jejiBibeni zdaleka Werpano. Velkou
otdzkou aistava nafiklad pivod mnoha text z Luythonovy sbirky a Luythonovy kontakty s
Jitim Bartholdem. Podoba zaznamu mot&allum insignev rokycanskych hlasovych
knihach roviz vyvolava mnoha témata Keulloham, z nichZ rokycansti literati opisovali.
V souvislosti s konkordancemi v antolo§iromptuarium musicurby pi dalSim badani bylo
nutné provést pizkum budySinského exempda Luythonovy sbirky Selectissimarum...
fasciculus primusVelmi obtiznou, ale dle mého nazoru pro uceleptedstavu o $éni
Luythonovy vokalni hudby nezbytnou praci by bylaidstm kontrafaktur véeskych

hudebnich pramenech, coz vzhledem k rozsahu mé perohlo byt spkmno.
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Pouzité prameny

Do seznamu uvadim jak prameny, jeZ jsem pouzdwepraci, tak ostatni prameny, v

nichz jsem pouze hledal a nenasel Zadnou konkordanc

Rukopisy

Hradec Kralové, Muzeum vychodni€lech v Hradci Krélové, sign. Il A 17a - c.
Hradec Kralové, Muzeum vychodni€rech v Hradci Krélové, sign. Hr-26.
Hradec Kralové, Muzeum vychodni€rech v Hradci Krélové, sign. Hr-27.
Hradec Kralové, Muzeum vychodni€rech v Hradci Krélové, sign. Hr. 28.
Praha, Narodni knihovr@eské republiky, sign. XVII F 72.

PrahaCeské muzeum hudby, sign. | F 21.

PrahaCeské muzeum hudby, sign. IV 64.

PrahaCeské muzeum hudby, sign. V F 6.

PrahaCeské muzeum hudby, sign. AZ 37ti(@ XIV C 149).

Rokycany, [@kanska knihovna, sign. AV 19 a-b.

Tisky

BODENSCHATZ, Erhard , Florilegium portens€1621).
FLORILEGII | MUSICI PORTENSIS, | Sacras Harmonsage Motetas | V.

VI. VII. VIII. X. Vocum. | E Diversis, ijsq; preestaissimis atatis nostrae autoribus |
collectus comprehendentis | PARS ALTERA. | Quaabstitoncentus selectissimas. |
CL. | Qui partim diebus Dominicis in communi : partvero in spe- | cie Festis
solennioribus, per totius anni curriculum insentjuncum adjecta Basi Generali ad
Organa Musicaq; instrumen- | ta accommodata | C@I®ERE ET EDITORE |
M. ERHARDO BODENSCHATZIO, | Lichtenbergense, lllustGzmnasij Portensis
olim Can- | tore, nunc vero temporis Ecclesiee @stanae - | Pastore. | TENOR. |
Cum Gratia & Privilegio Electoris Saxoniae. | LIPSIEypis Abrahami Lambergi, &
Sumtibus | Gottfridi Grossij Bibliopolae | ANNO CHRII M. DC. XXI.
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(pouzity exempl& D-Mbs, Mnichov, Bayerische Staatsbibliothek, signMus.pr. 1560 (T,
V). exempld je online dostupny, viz.: <https://opacplus.bsb-
muenchen.de/search?oclcno=165636540&db=100> (cito24. 6. 2014)

LUYTHON, Carl , Selectissimarum sacrarum cantionum... fasciculusys(1603).

CAROLI LVYTON, | S.C. MS, RVDOLPHI Il. ORGANI- | stee,
selectissimarum sacrarum Cantionum | sex vocibugpositarum, nunc primum | in
lucem aeditarum : | FASCICULUS PRIMVS. | TENOR | RR¥E, | Typis GEORGII
NIGRINI, Anno, 1603.

(pouzity exempl&s D-FBo, Freiberg/Sachsen, Andreas-Moller-Biblidthsign. XI 8°47.)
SCHADAEUS, Abraham, Promptuarium musicur(l611).

TENOR | PROMPTUARII MUSICI, | SACRAS HAR- | MONIASIVE
MOTETAS | V. VL. VII. & VIII. | Vocum, | E DIVERSIS IISQUE CLARIS- | simis
huius & superioris atatis autoribus, antehac nuiqugm in Germania editis, collectas
exhibentis, | PARS PRIMA : | QUAE | CONCENTUS SELHSESIMOS QUI
TEMPORE | hyemali S. S. Ecclesize usui esse possuntpmprehendit. |
COLLECTORE ABRAHAMO SCHADAEO SENFF- | tebergensi,ch®lee
Spirensium Senatorige Rectore. | Cui | BASIN VULGENERALEM DICTAM, | &
ad ORGANA, musicaq; Instrumenta accomo- | datamgwari industria addidit |
CASPAR VINCENTIUS EJUS- | dem civitatis Musicus @nicus. | ARGENTINZ. |
Typis Caroli Kiefferi, Sumptibus | Pauli LedertynAo 1611.

(Pouzity exempld Dk-Kk, Kodai, The Royal Library, sign. U260). Exemplge online
pristupny, viz.: <http://img.kb.dk/ma/pre1700/schadaé_ pars.pdf> (citovano 24.6.2014)
SCHOENDOREFF, Philipp, Odae suavissima@602?).

ODZ | SVAVISSIMA | IN | Gratiam et Honorem | Addum | Reuerendi ac
lllustris Dmi. | D. lacobi Chimarrhaei Rure : | mamd S.C. M. supremi |
Eleemosijnarij | A | Diuersis excellentissimis | $itis partim v | partim VI vocibus |

decantatae

(Pouzité exempi@: D-Rp, Regensburg, Bischofliche ZentralbibliothekProske-
Musikbibliothek, party (A, V, B). dale: D-W, Wolfdaittel, Herzog August Bibliothek,
Musikabteilung, part (T)).
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VIVARIUS, Jacob, Carmen gratulatoriun{1595).

CARMEN GRATVLATORIVM | In honorem. | ADMODVM REVE=]|
RENDI, ILLVSTRIS ET | AMPLISSIMI VIRl D. IACOBI | GHIIMARRHAEI
RVREMVNDANI, S.R.E. | PROTONOTARII, COMITIS PALANI |
APOSTOLICI ET CAESARII, AVRATAE MI- | litiee EquitisS. C. M. Eleemosinarij
Maioris, | Praepositi S. Seuerini, ad D. Gereon&aronici, &c. in vrbem Agrippi- |
nam leeti Reducis. | CVM DESCRIPTIONE IN SIGNIVM HIVS SYMBOLI, |
DOMAT OMNIA VIRTVS. | Auctore | IACOBO VIVARIO. | Béta laureato. |
COLONIA AGRIPPINA, | Apud Gerardum GreuenbruchNN® M D. XCV.

(Pouzity online exempia

<https://play.google.com/store/books/details?idEGAAAACAAI&hI=en>
(citovano 24. 6. 2014) )
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Priloha

Ediéni ¢ast



Edice zhudebrénych texti’®?

Text byl v edici transkribovan (transliterovan peu @ uvadni emendaci a
riznasteni), proto byl graficky upraven do dnesSni poddhbgatury typu "ae, ce", stejrjako
zkratky @tq; — atqué byly rozepisovany a archaicka podoba pisnfer §, v— u, ij — ii)
byla upravena do dnesniho tvarditémnost majuskul a minuskul je ve sbir@sciculus
primus velmi nejednotna. Velka pismena byla tedy ponegh@gouze na zatku Wt, u jmen
(Michaél in Stygias..), u Boha a podobnychipadi (qui coram Domino... Rex pie... Agni
devictus.). Interpunkce byla sjednocena a upravena s ohlegewnyznam #t. Kazdy text byl

rozélereén dle své basnické formy.

Raznatteni a emendace chybnych tvatov v jednotlivych hlasovych knihach uvadim
vzdy u daného textu. Pismeno uvedené v zavorceamgnd slovem znra hlasovou knihu,
v niz se koruptela nachazi. \fipact emendace uvadim Sipku-", jestlize se jedna o
odchylky v fiznych pramenech, pak uvadim lomitko "/". ¥padt motetaFesta dies hodie
kde se jedna o cel&gpracovani textu, uvadim jak variantdiasciculus primustak verzi z
Odae suavissimadestlize se u dané emendaceiznaiteni jedna o zaznam, jenZ pochazi z
jiného nez hlavniho pramene k rekonstrukci texaisdiculus primusv piéipad Festa dies
také Odae suavissimdeuvadim u pismena jé&Ssignaturuci (u tiski) zkratku pramene (viz

seznam zkratek).

185 7a odbornou pomodiplpraw latinskych texi dékuji PhDr. Jtimu Kroupovi.



Bellum insigne

Bellum insigne fuit coelo, Draco saeviit hostis,
ad pugnam socios impulit horrificos,

nec locus inventus nec quo se robore firment,
infoelix serpens igneus ille Draco,

hinc Michaél coeli princeps glomerante caterva
in Stygias hostes praecipitavit aquas,

vox audita polis: nunc Christi summa potestas,
facta salus, virtus imperiumque Del,

qui coram Domino fratres afflixit iniquae,
Agni devictus sanguine in ima ruit,

atque hic testis erat, quo non veracior alter
[lli animas tantum non coluere suas,

exultate ergo, coeli quique estis in astris,
nam victor Michaél laeta trophaea tulit.

Emendace:

Miahael (B)— Michaél

glometante (A)—~ glomerante

Instygias (C) (T) (VI}— in Stygias
Michael (C) (A) (T) (B) (V) (VI)— Michaél

trophoea (T) (B}~ trophaea

Riznaiteni s dalSimi prameny:

tropaea (AV/19a) (AV/19b) / trophaea (C) (A) (V)I}V trophcea (T) (B)



Festa dies hodie (varianta YDdae suavissimge

Festa dies hodie toto nitet orbe lacobi,
cuius et hic nomen vir reverendus habet,
et velut is baculo vitae vestigia rexit,
sic sua divinus dirigit acta metus,
is velut impense fovit pietatis alumnos,
sic et eos omni sedulitate fovet,
cantantes igitur resonemus voce sonora,
patroni ut festa saepius ipse colat.

Riznosteni s dal$imi prameny®

venerandus (CG) / reverendus (OS)
Et velut in (CG) / Et velut is (OS)
Hic velut (CG) / Is velut (OS)

Patroni festum (CG) / Patroni ut festa (OS)

Festa dies hodie (varianta \Belectissimarum... fasciculus primys

Festa dies hodie sancti nitet orbe lacobi,
cuius et hic nomen templa sacrata sonant,
et velut in baculo vitae vestigia rexit,
sic pia divinus dirigat acta metus,
hic velut impense fovit pietatis alumnos,
sic miseros summa sedulitate fove,
cantantes igitur resonemus voce sonora,
lacobi festum gaudia magna ferat.

Emendace:
Hinc velut (V)— hic velut
voee (V)— voce

fcrat (V) — ferat

18 v/e hl. knihachOdae suavissimaeebylo nutné provad z4dné emendace, viechny hl. knihy navic majiétej
zréni textu bez jakychkoli odchylek.

v



Lucis, o salve facies serena

Lucis, o salve, facies serena,
qua Deus alto residens Olympo
Filium nasci voluit pudicae
Virginis alvo.

Natus est nobis datus et puellus,
qui vagi tristes sceleris figuras
carnis et mundi Stygiique franget
regna Tyranni.

Cuncta qui nutu facili gubernat,
sustinet, nutrit, vegetat fovetque,
induit carnem genitum paterno
pectore verbum.

Nobilis celsi Patris haec imago
sorde pollutam renovat figuram,

cuncta laetentur stabili per orbem
regna triumpho.

Emendace:

Stygia; (C) (A) (V)— Stygiique®’

Razncaiteni s dalSimi prameny:

stigijg; (AZ 37) / Stygiq; (C) (A) (V)

187 3, ver$ druhé sapfické strofy by bez této emendgchéazel pouze na deset slabik. V notové edisisik
zachovan tvarStygiqué, neba’ pii pouziti druhé moznosti nevychaziget slabik na p&et not.

Vv



Domine Jesu Christe

Domine lesu Christe,

respicere digneris super me

miserum peccatorem oculis misericordiae,

quibus respexisti Petrum in atrio,

Mariam Magdalenam in convivio

et latronem in crucis patibulo,

concede mihi, omnipotens Deus, ut cum Petro ditpaarT,
cum Maria Magdalena perfecto amore te diligam

et cum latrone in secula seculorum te videam.

Emendace:

rexspexisti (C) (A) (T) (B) (V) (VI)— respexisti

Razncaiteni s dalSimi prameny:

respexisti (PM: C, A, T, B, V, VI) (FP: T, V) / repexisti (C) (A) (T) (B) (V) (VI)

\



Gloria laus et honor / Plebs Hebraea

Gloria, laus et honor tibi sit, Rex Christe redeonpt
cui puerile decus prompsit Osanna pium,

Israél es tu, Rex Davidis, et inclyta proles,
nomine qui in Domini, Rex benedicte, venis,

Coetus in excelsis te laudat coelitus omnis
et mortalis homo cuncta creata simul.

Plebs Hebraea tibi cum palmis obviam venit,
cum prece, voto, hymnis assumus, ecce, tibi,
hi placuere tibi, placeat devotio nostra,
Rex pie, Rex clemens, cui bona cuncta placent,
hi tibi passuro solvebant munia laudis,
nos tibi regnanti pangimus, ecce, melos.

Emendace:

promit (T) (B) — prompsit

Ifrael (C) (A) (T) (B) (V) (VI)— Israél
inclyta proles (B)— et inclyta proles
onis (A)— omnis

Rex piee (C) (VI Rex pie

cuncta plaent (C) (VI) — cuncta placent

Riznaiteni s dalSimi prameny:

promilit (PM: T) / prompsit (C) (A) (V) (VI) (PM: C, A, B/ prontit (T) (B) (PM: V, VI)
adumus (PM: A, V, VI) / @lumus (C) (A) (T) (B) (V) (VI) (PM: C, T, B)

fovebant (PM: T) foluebant (C) (A) (T) (B) (V) (VI) (PM: C, A, B, WI)

melae (PM: T) / melos (PM: C, A, B, V, VI) (C) (AT) (B) (V) (VI)

VI



Revizni zprava k notové edici

Hodnoty not jsem s vyjimkou Usaks proporcemi ) piepisu vSech motet a jejich

variant zachovaval v neredukovaném gaml:1, tedy B ==. Aby mohly byt hodnoty not i

pii piesahu modernich takzachovany (a tudiz, aby nemusely btedy ligaturami), pouZil
jsem taktov&ary Mensurstrich

Pomlky nejsou zachovavany vipodnich hodnotach jako noty, nybrz jsotlethy tak,
aby nepesahovaly moderni takty. Tento zasah jsem provedli kepSi pehlednosti v
partitute. Ri transkripci torzovié dochovanych verzi (to jeBellum insignez AV/1%-b a dale

Festa dies hodie Odae suavissimagsem chygjici hlasy v partitiée vyplnil pomlkami.

Jedinaproporce se nachazi v obou variantach motB&lum insigne U varianty ve
fasciculus primusse jedna qoroportio sesquialterav pongru k alla breve Zde jsem f
transkripci redukoval f@ibéh proporce v powrru 1:2 a zaznamenal tutgst v 3/2 metru.
Ve verzi zapsané v rokycanskych hlasovych knihAetil%-b je uvedengroportio tripla,
kterou jsem rov&Z redukoval v porru 1:2 oproti zbyvajicimu zapisu v prameni a
interpretoval v 3/4 metru.iPtranskripci varianty zZasciculus primusbylo kwvili proporci
nutné na zétek moteta ve vSech hlasedidpt Sb pomlku, nehibzaiatek a konec proporce
zde jinak vychazi doth moderniho taktu. Tento editorsky zasah jsem &vaaznamenal do

emendaci.

Metrum je v pripact edice motet z tiskdiasciculus primuszachovano v jvodnim
alla breve Tempus imperfectum cum prolatione imperfectachazejici se vOdae
suavissimagsem v edici interpretoval ve 4/4 taktu. Problénmterpretaci metra se vSak
naskytl v rokycanskych hlasovych knihd8N/19-b u motetaBellum insigne Pisd zde na
zacatku skladby uvadi v kazdém hlase jiné metrunAW1% je zapsanalla breve zatimco
v AV/19D je uvedendempus imperfectum cum prolatione imperfe&® ohledu na velky
podil redukovanych hodnotAV/19-b oproti sbircéasciculus primus vzhledem k diminuci
celé oblasti proporce AV/1%-b, jeZ je navic v obou rukopisech zapsana jpmkportio tripla
(a nikoli jako pivodni proportio sesquialterpa jsem zvolil pro celou skladbu 4/4 takt a pro

usek s proporci 3/4 takt, aby byl zachovéxqaini pongr.

Vil



Ligatury jsou v edici znazogmy hranatymi svorkami™. Jak ve sbircéasciculus
primus tak i v dalSich pramenech se v3ak nachazi pagatutacum opposita proprietate

skladajici se z 2xSb.

PodlozZeni textujsem g transkripci motet ze sbirkyasciculus primusrealizoval
podle vyzné&eni v prameni. Row¥ v ostatnich pramenech je text podloZzen natalidetire,
Ze bylo mozno postupovat podlévedniho zini. Opakujici se text jsem v edici vyzila
kurzivou. Nachazi-li se v daném prametii gpakovani namistorpsného podlozeni pouze
oznaeni ,ij “, uvadim danouwast textu v hranatych zavorkach. Text jeslddré podloZzen

také v rokycanskych hlasovych knihagk/19 kde jsem postupoval stejnymizmbem.

Kli¢e: Ve shircefasciculus primugsou az na hlabassusve vSech fipadech uzity C-
klice. Pro vSechny hlasy, u nichZz se v prameni nadbddic¢, jsem v edici uzil moderni G-
klic. U hlasi, jeZ svym rozsahem odpovidaji rozmaeitus az tenor (tedy altus, sextus a

tenon), jsem pouzil oktavizmi G-kli¢. V pripadt hlasubassugsem zachovalijvodni F-KIE.

Mnoho posuvekje ve sbircdasciculus primusivedeno, pouze ojedile (negastji v
kadencich) jsem musel posuvku doplnit. Posuvky, el doplrény takovym editorskym

zadsahem, jsem vzdy uved| nad danou notu.

Kolace jednotlivych zgni byla provedena pouze u moleicis, o salveDomine Jesu
Christe a Gloria laus et honar Konkordujici zaznamy motéellum insignea Festa dies
hodie jsou natolik odliSné, Zeipjejich srovnavani bylo nutnéfistoupit ke srovnavaci
analyze (viz. text vySe). Vifpadt hlasovych knih antologiElorilegium Portensgsem ngl k
dispozici pouze dv hlasové knihyquintus a tenor. Riznaiteni uvadim v nasledujicich
tabulkach. Prvniit sloupce zleva ozraji pozici dané odchylky - hld&® takt a znak v taktu
(v poradi od zaatku taktu). DalSi dva sloupce ozod podobu odchylky; jedna-li se o
rytmickou, ¢i o melodickou variantu. Ve sloupcich, jeZz naslédupravo, jsou poté

zaznamenanyikZkem jednotlivé odchylky.

188 viz. seznam zkratek na&tku prace.



Lucis, o salve facies

hlas [takt |znak v t. [rytm. Var. mel. Var. |Nig(1603) |AZ 37
19 1-3 M/ MI M(p)l M B X
M, M, M -
A 53 3.5 Sm(ad),F, Sm - X
Sm, Sm, Sm -
Sm(ad),F, Sm - X
25 3-5
Sm, Sm, Sm -
tab.¢. 2
Domine Jesu Christe
hlas |takt |znak v t. |[rytm. Var. |mel. Var. [Nig(1603) |PM(1611) |FP(1621)
19 5 M - X X
Sm - X
Vv
- X
72 1
- X X
tab¢. 3
Gloria laus et honor (prima pars)
hlas |takt |znak vt. |[rytm. Var. |mel. Var. |Nig(1603) [PM(1611)
B | 53 3 - d X
- f X
M - X
Vv 53 1
Sb - X
tab.c. 4
Plebs Hebraea (secunda pars)
hlas |takt [znak v t. |rytm. Var. |mel. Var. |Nig(1603) |PM(1611)
cl3s| 3 - dl X
- cl X
T 24| 1 - cl X
- h X
a1 5.3 - cis, h X
- C,a X
v h x
54 5
- a X
tab¢. 5




Emendace: Pri transkripci motet ze sbirkyselectissimarum fasciculus primus
nebylo téndt vibec nutné fivodni zréni emendovat. Pokud se koruptely v tisku nachazeji,

jsou zpravidla zaficinény dodaténym pis@skym zasahem. Ani v jedné variantoteta

Festa dies hodiaeebyly koruptely nalezeny.

Bellum insigne (Selectissimarum... fasciculus primsu

hlas takt znakvt. | pramen edice
C,AT,B,V,VI 1 1 - + 1Sb(p)
Vv 16 1 Sm M
tab.¢. 6
Bellum insigne (AV/19a, b):
hlas takt znakvt. | pramen edice

AV19/b 68 4 Sb M
tab.¢. 7
Lucis, o salve facies:

hlas takt znakvt. | pramen edice
VI 23 4 F Sm

tab.c. 8

Xl
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Bellum Insigne (AV/19 a-b)

Rokycanské hlasové knihy AV/19a-b
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